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H r a l e u n I  u s p e h i  n a  l e l l  u i h o d n i  f r o n t i  
IVadaljevanje bo|ev v severni iliriki - IVove zmage naših podmornic - Roosevelt ima sedaj  svojo vojno 

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 9. de­
cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sile 
j e  dne 8. decembra naznanilo: 

Na d a l j e v a n j e  o p e r a c i j  in način 
bojevanja zavisita odslej naprej od pričetka 
ruske zime. Na dolgih progah vzhodne fron­
te se vršijo le še krajevna bojna dejanja. 

Na zapadni obali K r i m a se j e  izjalovil 
sovražnikov poskus izkrcanja. 

V k o t l i n i  D o n e č a  je  napad nemških 
in italijanskih čet dovedel do nadaljnjih 
uspehov. Pred L e n i n g r a d o m  j e  na­
sprotnik ponavljal svoje brezuspešne po­
skuse izpadov. 

Z r a č n o  b r o d o v j e  je  navzlic slabim 
vremenskim prilikam izvršilo težke napade 
proti sovjetskim zbranim četam, priprav­
ljalnim postojankam oklopnic in poljskim 
utrdbam. Sovražnik je imel zopet velike iz­
gube na ljudeh, težkemu orožju in mate­
rialu, ki ga je  prevažal. Z bombnimi napadi 

so bile na več mestih poškodovane železni­
ške proge, ki vodijo proti Moekvi. 

V p o m o r j u o k r o g A n g l i j e  je bila 
po dnevi severovzhodno od Aberdeena z 
bombnim zadetkom poškodovana neka tr­
govska ladje srednje velikosti. Nočni napadi 
zračnega brodovja so bili naperjeni proti 
pristaniškim napravam na vzhodni obali in 
na jugozapadu otoka. 

Težki boji v s e v e r n i  A f r i k i  se na­
daljujejo. Na pristaniške naprave kd so­
vražnikove topniške postojanke v Tobru-
ku smo po dnevi in po noči metali bombe 
težkega in najtežjega kalibra. Pred severno 
afrikansko obalo so nemška bojna letala 
neko britansko ladjo za prevoz čet poško­
dovala tako težko, da se lahko šteje med 
izgubljene. Bombni zadetek je  dobila tudi 
neka lažja britanska križarka. 

Pri brezuspešnih napaidih iz zraka na 
nekatere kraje v zapadni Nemčiji in v za« 
sedenih ozemljih so bili v zadnji noči se­
streljeni trije britanski bombniki. 

Proslava Mozarta pred stolno cerkvijo sv. Štefana v W ie nu 
V Wienu so nemški narod in z njim vsi kulturni narodi sveta počastili 150. obletnico 
smrti WoUganga Amadeja Mozarta, katerega vznesena godba v njegovih neminljivih 
delih je postala na svetu nesmrtna. — Reichsleiter Baldur pl. Schirach pri slovesni po-

\ enem ledna so sovjeli izgubili 228 lela! 
V področju Kanala je bil potopljen nek sovražni brzi čoln - Uspešni bo] 

nemške podmornice na obali Klrenajke 
Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 9. de­

cembra, Vrhovno poveljtvo oborožene sile 
j e  dne 7. decembra naznanilo: 

Navzlic hudi zimi so v k o t l i n i  Do­
n e č a  nemške in italijanske čete pri napa­
dih dosegle krajevne uspehe. Na več mestih 
vzhodne fronte so bili odbiti sovjetski na-

,padi. Pred Leningradom se je  izjalovil po­
skus izpada, ki so ga podvzeli z upora!« 
oklopnic in bojnih letalcev. Obstreljevanje 
za vojno važnih naprav v področju mesta 
se nadaljuje. Zračno brodovje je  na celi 

vzhodni fronti podpiralo boje vojake z na­
padi na sovražnikove postojanke, zbirališča 
čet in železnice. Jugovzhodno od Ladoga-
jezera ao bila bombardirana sovjetska le­
talska oporišča. Na zapadni obali zaliva 
Onega 80 bojna letala dosegla polne zadetke 
težkega kalibra na neki industrijski 
napravi. 

V področju K a n a l a  je prišlo do bitke 
med nemškimi iskalci min in večjim šte­
vilom brzih čolnov. Nek sovražni čoln je  
bil potopljen, nek drugi pa težko poškodo-

poloiitvi vtnca, 

van. Pri naših čolnih ni bilo ne izgub ne 
poškodb. 

V s e v e r n i  A f r i k i  t o j i  še trajajo. 
Pred obalo Kirenajke j e  neka nemška pod­
mornica napadla nek britanski konvoj z 
dovozom za Tobruk in dosegla zadetke na 
nekom rušilen, ene mtankerju In eni to­
vorni ladji. Zaradi močne obrambe so po­
topitve ladij ni moglo opazovati. 

Nočni napadi nemških bojnih letal so 
bili naperjeni proti britanskim letališčem 
na otoku Malti. Opaženi so bili bombni za­
detki na pokritih in drugih zakloniščih. 

V času od 29. novembra do 5. decembra 
je  sovjetsko zračno brodovje izgubilo 228 
letal. Od teh je  bilo sestreljenih 136 v bo­
jih v zraku in 67 po obrambnem topništvu, 
ostanek je  bil razdejan na tleh. V isti dobi 
smo na vzhodni fronti izgubili 21 lastnih 
letal. 

Zedinjene države in Angleška v vojni z ЈаропЛо 
Vojni hujskač Roosevelt je  dosegel svoj cUj - Prvi vojni čini v vzhodni Aziji 

B e r l i n ,  9. decembra. Kot uspeh, vedno Angliji in Franciji obljubil svojo pomoč. 
stopnjujočega se ščuvanja amerikanskega On je  tisti, ki je  po krivoprisežniški zlo-
predsednika R o o s e v e l t a n a  vojno so se rabi volilne zmage iaposloval, da je  narod 

Zedinjenih držav prevzel* finančno breme v nedeljo, dne 7. decembra v v z h o d n i  
^ Tuii bojne sile Japonske in Zedinjenih 
' IV prvikrat udarile. 

Teno (japonski cesar) je v ponedeljek v 
razpisu na japonski narod objavil of iciel-
dcpoldiie ob ц .  цј-ј japonskega časa v raz-
n o  v o j n o  n a p o v e d  A n g l i j i  in Ze-
d i n j e n i m  d r ž a v a m .  Predhodno se 
je v cesarsik palači vršila pćsebna seja 
tajnega državnega sveta. 

* 

Zažigalec vojne Roosevelt je s tem konč­
no dosegel svoj cilj, da stoji tudi daljnji 
vzhod v plamenih. Poleg Churchilla zadene 
njega glavna odgovornost, da je podnetil 
to vojno. 2e leto in dan si prizadeva zasno­
vati vojno Židov in plutokratov zoper z re­
volucijo PUhrerja novorojeno nemško dr­
žavo in zavedajoč se smotra je  po svojih 
agentih in posrednikih delal na to, da se ta 
vojna razširi tudi na druge dežele in na 
druge dele sveta. 

Na podlagi nemških objav listin je  zado­
sti očitna zlokobna vloga Rociseveltov'h za­
upnikov. On je  tisti, ki je  podkrepil Po-
Ijake, da so izzvali nemško državo. On je  

angleške vojne. Roosevelt je poslal svojega 
posebnega poslanika Donovana v začetku 
tega leta v prestolnico jugovzhoda in pre­
govoril te države k nepremišljenemu ravna­
nju. Vsled mržnje proti državi Adolfa 
Hitlerja je pošiljal orožje in material v 
ozemlja britanskega pohoda in je  končno 
ukazal svoji mornarici, da strelja na nem­
ške vojne ladje. 

Sedaj je izbruhnila tudi v Tihem oceanu 
vojna, za katero je  Roosevelt tako dolgo dr­
vel kakor da je obseden. Zmagal je imperia­
lizem dolarja nad j a s n ^  razumom širokih 
krogov sevoroamoriškega naroda. 

Prvi Japonski uspehi 
T o k i o ,  9. dccembra. CcBjra u mornari­

ški glavni stan je v ponedeljek dopoldne o 
vojaških operacijah sleedeče objavil: 

Napadli smo z velikim uspehom mornari­
ška in zračna oporišča na Havaiju. 

Japonska mornarica je Sangaju potopila 
nek angleški torpedni čoln in prevzela nek 
USA topniški čoln na Yangtseeu. • 

Tudi na Singapur so bili z velikim uspe­
hom izvršeni napadi iz zraka. Nadaljnji 
napadi iz zraka so bili naperjeni proti Da-
vao, otoku Wake in Guasno. 

Davao j e  luka na otoku Mindanao, ki 
spadna k filipinskemu otočju. 

Dve USA bojni iadji potopljeni, štiri težko 
poškodovane 

Tokio, 9. decembra. Mornariški oddelek 
cesarskega glavnega stana je  po poročilu 
japonske poročevalne službe Pome j dne 8. 
^ecembra objavil, da sta bili kot prvi uspeh 
japonskih zračnih napadov na Havaj dve 
bojni ladji Zedinjenih držav p o t o p i j o -
n i, in štiri bojne ladje ter štiri križarke 
A-razreda so pa bile t e ž k o  p o š k o d o ­
v a n e .  Nek USA nosilec .letal je  bil po ne­
ki japonski podmornici g?ri Honolulu po­
topljen, vendar to poročilo še ni potrjeno. 

Pri japonskih napadih iz zraka na Fili-
pinah j e  bilo nad Ibarjem sestreljenih 40 
sovražnikovih strojev in nad Clarkfieldom 
50 strojev. Japonsko zračno brodovje je  iz­
gubilo dva stroja. 

Roosevelt pilznava prve izgube 
Berlin, 9. decembra. Kakor javlja radij­

ska oddajna postaja Philadelphia, je  pred­
sednik R o o s e v e l t  v Beli hiši zastopni­
kom tieka priobčil, da so mornarica Zedi­
njenih držav in armade na Havaiji utrpele 
težke iz;gobe. Od eeveroameriške.strani se 
tudi že "priznavajo znatne poškodbe in iz­
gube v USA vojni mornarici in trgovski 
»losH 

(Funkbild Atlantic - Boesig., Z.) 

Stalin pod obtožbo 
•B) >• Krainburg, 9 .decembra. 

Med Stalinove najnovejše bajke o grozo­
dejstvih spada trditev, da so Nemci sprav­
ljali na oni svet prebivalstvo zasedenih 
prej sovjetskih pokrajin. Številke, ki se po­
javljajo v te j  trditvi, so boljševiški mogotci 
bržkone posneli iz spiskov žrtev GPU. Ne­
mara se nadejajo, da bodo s to metodo 
mogli doseči, da se pozabi na krvavi teror, 
ki so ga izvrševali dva in pol desetletja. 
Pri tem so se zapleli v lastnem meteilu laži, 

^ kajt i  pred nedavnim so še pripovedovali, 
da so bolševiške reznrve ljudi prej kakor 
slej neizčrpne, češ, da je bilo pravočasno 
evakuirano prebivalstvo iz pokrajin, ki so 
jih pozneje zasedli Nemci. To je bila seveda 
samo okorna prevara, ka jti za take ukrepe 
niti organizatorične zmožnosti bolševiških 
mogotcev niti sovjetska promotna sredstva 
niti zdaleka ne bi zadostovale. Nove bajke 
o grozodejstvih pa niso le lažnive ampak 
tudi bedaste, posebno trapaste v tem tre-
lutku, v katerem se je  Nemčija lotila usta­
novitve državnega ministrstva za vzhod in 
državnega komisarijata za vzhodne dežele 
in Ukraino in načrtne obnove zasedenega 
ozemlja; obnova pa pomeni delo in za delo 
so potrebne človeške roke, čeprav lahko 
tiidi pomagajo stroji. Nemčiji ne preostaja 
delovnih moči, kajti sicer ne bi v lastni 
državi zaposlila že več milijonov inozemcev. 
Z nemško upravo je  zato tudi prebivalstvo 
zasedenega ozemlja postavljeno pred nalo­
ge, ki mu doslej še nikoli niso bile dane, in 
kljub vsej  topoglavosti in bedi občutijo ti 
ljudje že danes, da Nemci popolnoma dru­
gače mislijo in postopajo nego bolšcviški 
zatiralci in krvoloki, in da sedaj za nje pri­
čenja doba, v kateri bodo tudi ka j  imeli od 
svojega dela. Zato podpirajo ukrepe nove 
uprave in s tem obnovo dežele. Bolševiške 
metode žanjejo soglasno uničujočo kritiko. 
Najsi se tudi med seboj zelo razlikujejo po­
samične pokrajine širokega 'ozemlja, vendar 
se povsod najde isto bedo in povsod se pri­
tožuje kmečko ^prebivalstvo, da je  pred 
vsem stfaSno trpelo pod sledečimi v res­
nici nevzdržnimi razmerami: 

Posameznik^ so kot delovno moč nesram-
, no izžemali. Sicer so bili za kmete deloma 

dani na razpolago tudi stroji, vendar je  pa 
delo bilo težko, posebno ob nagajivem po­
stopanju od strani nadzornikov; tudi niti 
najmanj ni bil prospešen donos. S stroji j e  
namreč moralo izhajati več obratov. Po­
trebovali so jih torej ob istem času na 
različni hmestih in jih zato morali naglo 
dajati naprej. Posledica takega površnega 
obdelavaAja eo bile temu ustrezno aedo« 
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voljne letine. Na podlagi dolžnih delov, do­
ločenih — bržkone po Židih — pri zeleni 
mizi, 80 neizprosno izterjavali letine od kol­
hozov, tako da j e  kmet moral sam skrbeti 
za svoje lastne potrebščine. Primerilo se  
j e  večkrat, da so kmetje morali kupovati 
kruh v sosedni občini in pri tem stati v 
vrstah. Tako stanje, ki se ga j e  na celem 
svetu opažalo le po3 bolševiškim gospo­
stvom, pribije nezmožnosti zločinskih mo­
gotcev tega sisteiha enkrat za vselej na 
sramotni oder, 
' Bolševiškemu podeželskemu prebivalstvu 

j e  bilo toliko kakor sploh onemogočeno, da 
bi si poboljšalo svojo žalostno usodo z več­
jim -delom v lastnem gospodarstvu. Na 
lastno zemljo in na lastno živino so naložili 
neverjetno visoke dajatve, tako da na p# 
kmetu, ki si j e  privoščil poskus ,da j e  redil 
lastno kravo, za lastno rodbino vendar ni 
preosta.'alo nobenega mleka, ker je  moral 
vse oddati. V najboljšem primeru j e  mogel 
mleko, za katero so mu plačali 19 kopekov, 
pri ravno istem mestu, ki mu ga je  odvzelo, 
kupiti za en rubel. Po tem se da presoditi, 
koliko so zaslužili uživači bolševiškega si­
stema 8 takim načinom »gospodarstva«. 
Kajpada so se pri tem prekupovanju v 
prvi vrsti uveljavljali židje. Zato so pa 
tudi bili kar najbolj zainteresirani na tem, 
da se vzdržuje izkoriščanje 180 milijonov 
ljudi. Ti milijoni so bili nevoljniki bolSevi-
ških čifutov in njih podajačev. Ker so pa 
za taka opravila podajačev najbolj  sposobni 
dognoni zločinci, je  pri boležvizmu država 
podpirala zločinska in nesocialna bit.m in 
jih že v mladosti zaSčitila celo pred njiho­
vimi lastnimi starši. Posledica tega j e  bilo 
sistematično upropaščenje rodbinskega 
življenja in neverjetno zanemarjanje 
otrok. Bilo je  na dnevnem redu, da so otro­
ci ovajali starše, ki so jih nato bolSeviška 
sodišča kaznovala. 

Vse te reči navaja danes prebivalstvo za­
sedenega ozemlja, ko razodeva nemški 
upravi svoje slcrbi. Posledicam tega deset­
let ja  trajajočega slabega gospodarstva in 
zatiranja se pridružijo na več krajih Se sfe-
dovi vojne in nesmiselnega uničevanja, ki 
so ga naredili po Stalinovemu ukazu. Gre 
zato, da se vse te škode zacelijo in da se ta  
tohuvabohu, ki si ga nihče niti ne more 
predstavljati. Se le spravi v red, da s s  u-
stvari ^predpostavka za obnovo. To BO veli­
kanske naloge, ob katerih bo celo nemška 
krepkoet in organizacijska spretnost mo­
rala streti Se marsikateri trd oreh. 

Angleška vofna napoved Ogrski 
Bardossy: „Ves madjarskl narod ]e prlpravl}en nositi posledice" 

Budimpešta, 9. decembra. Ministrski 
predsednik in minister za zunanje posle 
pl. Bardossy j e  v petek popoldne v zvezi s 
Bvojim govorom, ki j e  zaključil sedemdnev­
no pooblaatilno debato, izjavil, da j e  angle­
ška vlada preko severnoamerikanskega po­
slaništva, ki zastopa njene interese na Ogr­
skem, priobčila ogrski vladi ultimativnp 
vojno napoved. 

Angleški ultimatum pravi, da se smatra 
Anglija napram Ogi-ski z učinkom od 8. de­
cembra O.bO ure v vojnem Stanju, ako. Ogr­
ska do 5. decembra opolnoči ne umakne 
svojih čet z vzhodne fronte. Ogrska vlada 
j e  to neopravičeno angleško izjavo, ne ,črh-
nivši besede, vzela na znanje in je  uverjena 
o tem, da stoji ves madjarski nt̂ rod za svojo 
vlado in da j e  pripravljen nositi posledice. 

Izjavo ministrskega predsednika so spre­
jeli v poslanski zbornici z navdušenim odo­
bravanjem, s čemer j e  zakonof^n^no telo 

madjarakega naroda potrdilo odklonilno 
stališče ogrske vlade napram temu angle­
škemu poskusu izsiljevanja. 

Anglija le napovedala vojno tndl Finski 
in Romuniji 

Berlin, 9. decembra. Kakor poročajo iz 
Helsinkia in Bukarešte je  angleška vlada 
s posrefovanjem amerikanskih diplomat­
skih zastopstev priobčila tudi vladam F i n-
s k e  in R o m u n s k e  ultimativne, s petim 
decembrom obročene note, v katerih se za­
hteva, da se ustavijo bojna dejanja proti 
sovjetom in se predpisujejo določeni pogoji 
o ustavitvi sovražnosti. 

Za primer odklonitve preti britanska vla­
da državam z vojnim stanjem. 

Tudi finska in romunska vlada sta o d-
k l o n i l i  te frzne zahteve britanske vlade. 

predsednik Curtin je  bil na podlagi številnih 
vprašanj prisiljen, da poda o izgubi »Sid­
ney« sledečo izjavo: 2e po prvi salvi »Cor-
morana« sta bila zadeta pri »Sidneyu« most 
in centralna kurjava. Britanska poročevalna 
služba Globereuter poroča iz Melbourna 
da  znaša po najnpvejših ugotovitvah število 
rešenih nemške pomožne križarke »Cormo­
ran t  320 in da se mora zato računati z 
izgubo okroglo 80 vojakov izmed posadke 
ladje. Poimenskega spiska rešenih še ni. 

VItežki krlžpc za poveljnika ladje 
„Cormoran" 

Iz Fiihrerjevcga glavnega stana, 9. de­
cembra. Fiihrer in vrhovni poveljnik oboro­
žene sile j e  podelil vitežki križec k železne­
mu križu fregatnemu kapitanu D e t m e r -
s u, poveljniku pomožne križarke »Cormo­
ran.« 

Kakoi je  bilo objavljeno v poročilu vr­
hovnega poveljstva z dne 3. decembra, jo 
fregatni kapitan Detmers kot poveljnik po­
možne križarke »Cormoran« uničil avstral­
sko križarko »Sidney« in potopil nad 70.000 
brt. sovražnikovega ladijskega prostora. 

Srbska protibolšeriška Itga 
Komunistične druhall so Izločene - Ostri ukrepi povsod 

(fo svetu 
Budimpešta. Ogrski prosvetni minister 

j e  izjavil, da se židovsko vero ne smatra 
več za po zakonu priznano bogočastje, am-
pa kle še za prosto združbo, ki j e  vsled 
tega izgubila vse državne pravice, katere 
j e  doslej uživala. 

. Zagreb. Z učinkom od 15. decembra na­
prej  j e  za celo območje hrvaške države u-
kinjen julijanski koledar. Od omenjenega 
časa bo veljal izključno gregorijanski ko­
ledar. 

Berlin, 9. decembra. Tukaj  so ustanovili 
ligo za odpravo komunizma; člani te lige 
80 predvsem mlajše generacije iz vseh pla­
sti prebivalstva. Ta činjenica Vnovič doka­
zuje, da 80 v srbski javnosti na delu močne 
sile, da podprejo vlado N e d i č a v njeni 
akciji čiščenja. 

Pod dojmom razvoja na vzhodu in izku­
stev na lastnem telesu se večina srbskega 
naroda polagoma zaveda, da j e  že v inte­
resu skorajšnje gospodarske obnove same 
potrebno odstraniti vse komunistične ;ele­
mente. V tem smislu j e  general Nedić izdal 
na javnost več pozivov, v katerih je  bilo 
podčrtano, da Srbija ne more dopuščati niti 
najmanjšega komunističnega delovanja in 
propagande. Ti pozivi so, kakor se to vidi 
iz uspešnih bojev proti rogovilenju tolp, 
padli na rodovitna tla. Teror komunistov, 
ki je  razsajal v določnih pokrajinah srednje 
Srbije, je, kakor smo ža poročali, bil pred 
kratkim d o k o n č n o  z l o m l j e n  z zased­
bo krajev Užic in Cafka na železniški progi, 
Bel grad—Sarajevo in še cele vrste drugih 
krajev po polkih srbskih prostovoljcev. Tol­
pe, ki so jim večinoma načelovali sovjetski 
agenti, 80 bile v tem prostoru ugonoblgene. 

Zaradi pokončanja teh bolševiških upor­
niških ognjišč j e  Srbija, ako se ne vzame v 
obzir posamična v gore razkropljena krdela, 
očiščena komunističnih privržencev, kar so 
v javnosti, zlasti v mestih in v prestolnici 
Belgradu pozdravili z zadovoljstvom. Tudi 
podeželksega prebivalstva se j e  na podlagi 
nekaterih temeljitih ukrepov polastilo pro-
tibolševiško razpoloženje, ker srbski lunet 
nima poželenja, da bi se žrtvoval za mo­
skovske interese. Sovjetski načrt nekakšne 
»srbske revolucije« se  j e  torej predvidoma 
na vsej  črti izjalovil. Toda v vladnih krogih 
opozarjajo na to, da Se z likvidacijo tolp ni 

opravljeno vse delo, ampak da mora i z -
g i n i t i tudi tako zvano d u š e v n o  z a-
r e j a l i š č e ,  na katerem se-je mogel ko­
munizem čisto mirno razvijati. V prvi vrsti 
se t(% nanaša na prosveto, ki j e  bila, kakor 
žnano, v jugoslovanski dobi okužena s ko­
munizmom. V te j  zvezi se je  zlasti opažalo 
izjavo prosvetnega ministra Joniča, ki j e  
med drugim zahteval, da v bodoče srbska 
mladina ne sme več vzraščati v liberalni in 
demokratski razuzdanosti, ampak da se mo­
ra vzgajati v nacionalnem in ljudskem du­
hu — v smislu patriarhalne tradicije države. 

Ta zahteva se sklada z nazori, ki so že 
spoznali, da j e  ža nadaljnjo obnovo dežele 
na vseh področjih predpogoj tudi duševna 
in politična preorientacija, brez katere re­
šitev bodočih nalog ni mogoča. Širša javnost 
se doslej sicer še malo peča s tako zamislijo, 
vendar j e  podoba, da so tudi tam spoznali, 
da se mora javno življenje prilagoditi re­
alnostim .položaja in da so zaradi tega ne­
izbežne nov .̂, metode v politiki in gospo­
darstvu. 

Da še vedno ni popolnoma izginila zasta­
rela nerednost jugoslovanske dobe, se vidi 
iz dogodka, ki je  v Belgradu vzbudil veliko 
pozornost; kmetijski minister Olčan je  te 
dni o s e b n o  zaprl vodeče uradnike ko-
misariata za cene, ker so se bili udeležili 
špekulacij in bili zapleteni v tihotapske po­
sle. Bili so s takojšnjim učinkom razrešeni 
službe in izročeni policijskemu predsedniku. 

320 rešenih iz ladle „Cormoran" 
Berlin, 9. decembra. V bližini avstralske 

zapadne obali so prestregli posamičen pra­
zen rešilni čoln avstralske križarke »Sid­
ney«, ki jo j e  bila potopila pomožna kri-
žarka »Cormoran«. Avstralski ministrski 

v blokadnem hoiu Ic ћПо zopet 
potoplleiiih 25.500 brt 

Potopljena je tudi britans'-a po<J-n;)rn*ca 
— V severni Afriki novi težki boji. 

Iz FUhrerjevega glavnega stana, 9. de­
cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sile 
je  dne 6. dccembra naznanilo: 

Na raznih mestih vzhodne fronte smo so­
vražnica zapodili s krajevnimi napadi. V 
l o k u  D o n e č a  smo odbili močne sovjet­
ske napade ob težkih izgubah nasprotnika. 
Sovražnikov poskus prodreti iz L e n i n ­
g r a d a  se je  izjalovil cb v.sakih Knavih 
izgubah. V finskem morskem zalivu smo po 
nekem mornariškem borbenem oddelku za­
sedli otok O s m u s s a a r .  

Zračno brodovje j e  doseglo bombne polne 
zadetke na številnih prevoznih vlakih v 
ozemlju V o 1 o g de in j e  v zadnji noči na­
padlo železniške naprave in oskrbova'ne 
obrate v M o s k v i .  Na tovarno letal v 
R i b i n s k e m  na Volgi so bile vrž ne 
bombe težkega kal bra. 

V boju proti b r i t a n s k i  o s k r b o ­
v a l n i  plovbi BO pcdmurnice.potopile pet 
Inđfl 8 skupno 25.500 brt. Bojna 
v zadnji noči napadla pristaniške naprave 
v juguzapadni Angliji . 

Pri poekušenih napadih britanskega zrač­
nega brodovja v področju Kanala in na 
nizozemslti obali j e  bilo seetreljenih osem 
sovražnih letal. 

Pred norveško obalo sta dva lovca na 
podmornice vojne mornarice napadla neko 
britansko podmornico, jo z vodnimi bomba­
mi prisilila, da se j e  prikazala na površino 
in jo  s topniškim ognjem potopila. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so se vneli novi 
težki boji. 

Veriâ  ui;a u« ai K : ЛУ -uaus ei »ajj uutl i,. ..u.el 
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Utajsiet Јшл Steaia 
POVEST 9 

Ančka j e  bila docela takšna kakor 
njena mati; Straža j e  ljubil tega 
otroka z gorečnostjo, ki j i  ni primera, in 
to j e  bilo več kakor dovolj vzroka, da j e  
takoj kot gnusen, da kot peklenske za­
vrgel vse ukrepe za ločitev zaljubljencev, 
ki  bi imeli le trohico videza nasilnosti. Ko 
j e  na drugi strani tehtal celo Andrejevo 
življenje, si je  moral priznati, da niso z 
IWika, v eni osebi združene vse čednosti po­
božnega, marljivega, skromnega mladeniča 
kakor j e  to bil slučaj pri Andreju, čigar 
lepi, izraziti obraz z morda nekoliko pre­
več mehkobnimi, ekoro ženskimi potezami, 
čigar mali in slabotni, a zali stas  j e  pdčal 
o nežni, bistroumni notranjosti. Ko j e  na­
dalje prevdaril, kako sta  oba otroka vedno 
skupaj  tičala, kako očitno se j e  n juna nrav 
vzajemno skladala, ni mogel razumeti, da 
s i  tega, kar se j e  zgodilo, ni mogel prej  do­
mišljati in pravočasno uporabiti primerna 
sredstva. Sedaj j e  bilo prepozno. 

Sredi med gorami ga  j e  gnalo naprej ob-
gutje, ki mu j e  hotelo raztrgati srce, ki ga  
pre j  nikdar nI bil poznal in ki bi ga skoraj  
imel za izkuSnjavo satana, ko so  se  m u  v 
duši porajale misli, k i  jih j e  moral sam v 
prihodnjem trenutku zavreči kot  peklenske. 
Ni se mogel pomiriti, še manj  #e p a  odlomiti 
M k a j .  Sonce j e  i *  bilo y xatonu, ko  j# do­

spel v vas  Buch (ki leži tik Bamberga); 
ustavil se j e  v gostilni in si naročil nekaj 
dobrega za večerjo ter steklenico Izbornega 
»skalnatega« piva. 

»Ej, prav dober večer, glej, kako neobi-
čen pojav, dragega mojstra Stražo vidimo 
enkrat tukaj  v lepem Buchu ob tem krasnem 
nedeljskem večeru! Zares, ^koraj se ne bi 
zanesel na svoje oči. Cenjena obitelj j e  pa 
bržkone k j e  drugod na kmetih« ? 

Tako j e  mojstra Stražo poklical zveneč, 
kvekajoč glas. Ni bil to nihče drugI nego 
gospod Tomaž Jetemlk, po poslu pleskar In 
pozlačevalec, najbolj šegav človek na svetu, 
ki j e  mojstra Stražo prekinil v njegovem 
preudarjanju. 

2e  Jetemlkova vnanjSčina se j e  vsakogar 
nenavadno In pustolovski dojmila. Bil j e  
mal, čokat, truplo^mu j e  bilo nekoliko pre­
dolgo s kratkimi sabljastiml nogami, pri tem 
pa nI bil grd njegov okrogli, blagosrčnl 
obraz z rdečimi lički in sivimi, dovolj ži­
vahno zročimi očmi. Vsak dan se j e  nosil po 
že zastareli francoski modi, visoko razčesan 
In pudran; ob nedeljah j e  pa bila njegova 
obleka k a j  nenavadna. Tako j e  na pr. nosil 

, lilasto kakor kanarčki rumeno progasto, 
svileno suknjo  z velikanskimi s srebrom 
opredenimi gumbi, šareno vezan 'telovnik, 
po čižkovo zelene atlaste hlače, bele in sinje 
fino progaste, svilene nogavice in svetlo 
črno lakaste čevlje, na katerih s ta  se bli­
skali veliki zaponkL Ako omenimo še lično 
hojo plesnega u.itelja, neko mačjo gibčnost 
telesa, nenavadno spretnost nožic v primer­
nih momentih n a  pr. kadax; so preskočil« 

kak žleb, napraviti lep odskok, j e  neizbežno, 
da se j e  mali pleskar odražal kot izredna 
stvar. Ostale njegove lastnosti bo naklonje­
ni nam čitatelj kmalu spoznaval. 

Mojstru Straži ni bilo ravno neprijetno, 
da so bila na tak način prekinjena njegova 
bolestna premišljevanja. 

Pleskar in pozlačevalec, gospod ali bolje 
monsieur Tomaž Jeternik j e  bil velik giz­
dalin, pri tem pa najzvestejša, najpoSte-
nejša duša na svetu, naprednega mišljenja, 
radodaren napram revnim, uslužen napram 
prijateljem. Pečal se je, ker mu tega ni bilo 
treba, s svojim poklicem le včasih iz golega 
posebnega veselja. 

Bil j e  premožen; oče mu j e  bil zapustil 
lepo zemljišče s krasno skalnato kletjo, ki 
ga  j e  samo velik vrt ločil od zemljišča moj­
stra Straže. 

Mojster Straža je  imel Segavega Jeternika 
rad. Z opazljivo ra^pvoljnostjo je  Jeternik 
sprejel Stražin predlog, n a j  se usede k nje­
mu in popije steklenico skalnatega piva. 2e 
zdavna, tako j e  pričel Jeternik, j e  hotel 
mojstra Stražo poiskati v njegovi hiši, ker 
bi imel ž njim govoriti o dveh rečeh, o ka­
terih mu ena posebno tlači srce. Straža j e  
odvrnil, da ga Jeternik vendar že pozna in 
ve, da lahko ž njim vsakdo o kakršni koli 
stvari lahko govori brez ovinkov. 

Jeternik j e  nato mojstru zaupno razodel, 
da mu. j e  vinski trgovec ponudil naprodaj 
svoj  lepi vrt z maaivno vrtno hišico, ki loči 
njuna. Straže in Jeternika, zemljišča. Jeter-
niku pa  j e  prišlo na misel, da  mu j e  nekoč 
Straža razodel, d a  b i  m u  bila poieet tega 

vrta prav povšeči! ko se sedaj nudi prilika 
utešiti to željo, je on — Jeternik — voljan 
prevzeti posel posredovalca in vse urediti. 

V resnici j e  mojster Straža že od davnaj 
želel, da bi svoje zemljišče povečal z lepim 
vrtom; zlasti zategadelj, ker j e  Ančka, ved­
no hrepenela po lepih grmičih in drevesih, 
ki so v bohotnem izobilju dehteli na onem 
vrtu. V tem hipu j e  občutil še kot posebno 
milost usode, da se mu je  ravno v času, ko 
se je  ubogi Ančki pripetila taka bol, izne-
nada nudila prilika, da j i  vzradosti srce. 

Mojster se j e  takoj o potrebnem domenil 
z uslužljivim pleskarjem, ki j e  obljubil, da 
se  bo mojster prihodnjo nedeljo že lahko 
sprehajal po vrtu kot svoji lastnini. »No,« 
j e  vzkliknil mojster Straža, »no, Prijatelj 
Jeternik, povejte, k a j  Vam tlači srce.« 

Tu je  pričel Tomaž Jeternik na najbolj 
žalosten način vzdihovati. Čudno se krem žiti 
in čenčati nerazumljive reči, ki jih nihče 
ni mogel prav umeti. Ipak jih je  razumel 
mojster Straža, ki mu je  stisnil roko rekoč; 
»Temu se da pomoči« in se na tihem namuz­
nil zaradi prečudne simpatije sorodnih duš. 

Cela epizoda z Jeternikom j e  mojstru 
Straži dobro dela; menil j e  tudi, da se je že 
odločil tako, da bo odolel, da celo premagal 
najtežjo strašno nadlogo, ki se mu je  po 
njegovem zaslepljenem mnenju pripetila. 
EHino njegova dejanja so mogla dati na 
znanje razsodbo njegovega sodišča v no-
trajnosti, in, prav naklonjeni n a p  čitatelj! 
nemara j e  to sodišče prvikrat nekoliko oma­
hovalo. 

(DaJle prihodaliS}, 
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Sovletl so bili pri HangOn Izgubili še 
I nadal]n}e ladle 

Iz Flihrerjevega glavnega stana, 9. de­
cembra. Vrhovno poveljstvo oborožene sile 
j e  dne 5. decembra naznanilo: 

V južnem odseku . v z h o d n e  f r o n t e  
BO se izjalovili nadaljnji sovražnikovi na­
padi. Pri obstreljevanju v vojni važnih ci­
l jev v Leningradu smo povzročili močne 
Eksplozije in obširne požare v nekem skla­
dišču municije. Po begu iz Hangba je  ra­
zen ladje za prevoz čet »Stalin« zadelo še 
več drugih sovjetskih ladij na nemžko-fin-
вке zapore min. Pri tem so se potopili neka 
ka ladja za prevoz čet s 3000 hrt, nek par-
nik in nek sovjetski brzi čoln. Močne 
skupine zračnega brodovja so v južnem 
odseku fronte in na bojišču okrog 
Moekve izvršile napade na čete v priprav-

Ijenih postojankah in na movražnikove 
poljske utrdbe. Sovjetl so imeli visoke kr­
vave izgube in so prišli ob znatno število 
topov in vozil. Uspešni nočni napadi zrač­
nega brodovja so bili naperjeni proti Mo­
skvi in Leningradu. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so nemško-itali-
janske čete odbile sunke sovražnikovih iz-
vidnih sil. Nemške in italijanske skupine 
strmoglavcev so razpršik v južni Marma-
riki zbrane oklopnice. Po noči so bili do­
seženi bombni polni zadetki na sovražniko­
vih letališčih in dovodnih cestah v prosto­
ru Sidi-Barani—Marsa Matruk. V zračnih 
bojih so nemški lovci sestrelili sedem bri-
tansikh lovskih letal. Neka nemška podmor­
nica je  pred obalo Kirenajke poškodovala z 
zadetkom torpeda nekega britanskega ni-
šilca. 

Stalin pošilja moslcovslte žene v boj 
Brezobzirnost bolševlškega dlktator]a - Angleška slika položala v Moskvi 

v Samari, sedanji novi prestolnici bolše-
viške vlade, bivajoči dopisnik londonskega 
lista »Daily Telegraph«, neki A. T. C h o -
1 e r t o n, je objavil te dni zelo zanimivo 
poročilo o položaju v Moskvi. V svojem po­
ročilu slika angleški novinar Stalinove brez­
obzirne metode, s katerimi pošilja rdeči 
diktator civilno prebivalstvo in zlasti žene 
v boj na moskovsko fronto. Stotisoče civi­
listov je  Stalin že poslal v strelske jarke, da 
bi tam izpolnil nastale vrzeli. 

Kakor poroča Cholerton, je  dobilo 200.000 
moskovskih žena povelje, da se takoj javijo 
za obrambio službo. V dolgih vrstah so 
8tale žene pred rekrutnimi komisijami. Sta­
le so po dva do tri dni, ne oziraje se na to, 
da je  bilo mesto skoro vsako uro bombardi­
rano B strani nemških letalcev. Vsaka žena 
j e  dobila nakaznico za kruh za prihodnji 
teden. Druge hrane jim nimajo dati. S temi 
nakaznicami so se morale postaviti v dolge 
vrste, da bi tako tudi prejele svoj obrok 
kruha. Nato so odšle na fronto. Večino 
žensk uporabljajo za izkopavanje strelskih 
jarkov. Zene morajo nadalje" v strelskih 
jarkih obvezovati ranjence ter kopati gro­
bove za padle vojake. Mnogo jih pa mora 
poseči direktno v boj. Kakor poroča Cholerton, se je  zunanja 
slika Moskve zelo spremenila. Ceste, ki so 
bile nekoč polne ljudstva in trušča, so sedaj 
prazne in tihe. Prebivalci se morajo postav­
ljati v dolge vrste, da bi prejeli pripadajoča 
jim živila. Na velikih cestah so postavljene 
barikade. Oboroževalna industrija moskov­
skih predmestjih je prenehala delati. Cho-
lertonovo poročilo je  bilo s strani sovjetov 
seveda zelo cenzurirano ali >prirezano«. 
Kljub temu zadostuje ta.opis, da se vidi, 
kako brezupen je  postal položaj Moskve. 

listu > D a g e n s  H y h e t e r «  novo izjavo. 
Hedin je zavrnil to podtaknjeno mu trditev, 
da bi bilo treba Leningrad zravnati z zem­
ljo. »Moje mnenje je le«, pravi Hedin, »da 
se mesto, ki je obkoljeno in se noče predati, 
po vojnih zakonih sestreli do razvalin. Jaz 
Leningradu ne želim«take usode. Obžalujem 
Stalinove ukaze, ki zahtevajo obrambo me­
sta do zadnjih mej, ne da bi pomislili, kako 
usodo pripravljajo 3 in pol milijonom civil-
nil prebivalcev in pol milijonu vojakom. Te 
ukaze bodo bržčas kljub vsej okrutnosti do 
konca izvedli z občudovanja vredno disci­
plino. Vrhovno vodstvo Sovjetije je torej 
zakrivilo uničenje mesta.« Sven Hedin pravi nadalje, da Finska ne 
bo nikdar imela miru, dokler jo je mogoče 
iz Leningrada ogrožati. Za Finsko bi bilo 
torej bolje, ako bi bil Leningrad izbrisan iz 
zemlje. To pa ne pomeni, da bi se moralo vse 
mesto spremeniti v kup razvalin. Želim tu­
di, da bi Finska dobila po sklepu miru vse 
čisto finske pokrajin^ v severozapadni Ru­
siji in bi dobila tako mejo, ki bi jo bilo z 
vojaškega stališča najlaže braniti. Moje 
izjave o Leningradu in o novi finski meji 
— tako je končal Hedin svojo izjavo — so 
zgrajene na simpatijah in občudovanju za 
Finsko in njen hrabri narod. Trdno sem 
namreč prepričan, da je  finska stvar tudi 
naša švedska stvar. 

Sven Hedin o usodi Leningrada 
Slavni švedski raziskovalec Azije, Sve^ 

Hedin, je  nedavno podal neko izjavo, ki je  
bila objavljena v švedskem tisku. Razni 
švedski listi, ki so s svojimi simpatijami na 
strani Anglije in s tem posredno tudi ob 
strani bolševikov, so zaradi tega napadli 
Hedina, ki je  v svoji izjavi priznal izrazite 
simpatije za malo Finsko in nje junaški boj 
8 Sovjetijo. Sven Hedin je  nato objavil v 

Simpatičen škof 
New York, 9. decembra. Nadškof za Bal­

timore in Washington, Churley, je ostro 
prijemal Rooseveltovo pomoč za sovjetsko 
unijo in izjavil, da je  Stalin s krvjo oskru­
njen, ker se je  režal med tem, ko je  v Ukra­
jini umiralo 3 milijone ljudi. »New York 
Daily News« prinašajo podrobnosti iz in­
tervjuja, ki ga je po tem govoru dal nadškof 
dopisniku »Balmore News Post«. V pikrih 
besedah je  nadškof izjavil svoje preziranje 
napram onim, ki podpirajo komunistično 
vladno obliko in ki so hvalili Rooeeveltov 
načrt o pomoči bolševiški armadi. Te »pro-
pale eksistence«, ti bebasti holliwoodski in­
telektualci, ti potomci rodbin milijonarjev, 
ti vseučiliški profesorji in literati se obra­
čajo kakor vetrnice, da bi izkazovali ko­
munistom usluge. 

Qospodatstvo 1 

^ Prijava terjatve proti bivši 
jugoslovanski državi / 

Berlin, 9. decembra. Reichsanzeiger pri­
naša v številki 283 z dne 3. decembra 1941. 
leta razglas ravnateljstva državne banke z 
dne 1. decembra 1941. o priglasitvi ter­
jatev in pravic proti bivši jugoslovanski 
•državi. Glasom te objave morajo devizne 
države njihove terjatve in pravice proti 
bivši jugoslovanski državi z njegovim ob­
močjem, vključno vse obrate, zavode in 
fonde priglasiti pri zavodih državne banke 
v Berlinu jih j e  priglasiti pri nem-
Ski državni banki, devizni od'delek kon­
trola dobave (Deutsche Reichsbank, Devi-
eenabteilung Ablieferungskontrole). V in­
teresu vsakega, ki je  dolžan k a j  priglasiti, 
je, da pri omenjenih mestih priglasi svoje 
terjatve nemudoma, najkasneje pa do 31. 
decembra 1941. Prijaviti se morajo ter­
jatve napram jufoslovanskim državnim 
mestom iz blagovnega, prometa kakor 
tudi terjatve iz založnic, za katere 
j d  Jugoslavija jamčila kot dolinica, (vStev-

Ujetnike vodijo preko podeželja 
Državna delovna služba je ponosna, ker je zvest pomagač oborožene sile, čeprav je 
služba pozimi trda in se je treba marsUemu odreči. 

(PK, Aufnahme Kriegsberichter Wendlinger, RAD., Z.) 

% 

Miusxttt 

Zmagovit povratek 
Posadka neke podmornice s svojim povelj­
nikom, imejiteljem vitežkega križca, Ober-
leutnant zur See, Schnee. dospe z avtomo­
bilom, na katerem je 18 ladijskih praporov, 
izvirajočih iz zmag. 

Iz bojev pri T o b r u k u 
V ozkih luknjah ležijo italijanski strelci 
strojnic na ironti pred Tobrukom, stalno 
pripravljeni, da preprečijo kak sovražnikov 
poskus izpada. 

((Scherl-Luce. Z.) 

, Z m a g o v a 1 e c n a d »A r k R o y a 1 o пј« 
Posadko nemSke podmornice, ki je bila udeležena pri potopitvi britanskega nosilca letal 
»Ark Royala<f v Sredozemskem morju, pozdravljajo ob njenem dospetku v italijanski 
luki navdušeno italijanski tovariši. (Funkbild Associated Press, Z.) 

ši vsa jugoslovanska, bosanska, dalmatin­
ska, kranjska, hrvažko-slavonska, črnogor­
ska in srbska posojila, zakladne nakaznice 
in. državne zakladne liste kakor tudi 4%% 
zastavnice in obligacije državne hipotekar-
ne banke uprave fondov v Belgpradu — 
iz leta 1910. in 1911.). 

Nemško-brvaškl plačilni promet 
Hrvaška državna banka sporoča, da vse­

buje nemško-hrvažka trgovinska pogodba z 
dne 5. novembra izpremembe in dopolnitve 
k določilom o nemško-hrvažkem plačilnem 
prohietu; najva&iejše so: Elsass-Lotringen 
in Luksenburg so vključene v plačilni pro­
met nemške države. Svoječasne jugoslo­
vanske pokrajine Spodnje Štajerske in 
Koroške so 1. decembra 1041. tudi vklju­
čene v pl^ilni promet z Nemčijo, vsled če­
sar odpade takozvani mali klirinški promet 
s Štajersko. Od tega moment* aeprej ee 
morajo preobraziti v korist hrvatskih iz­
voznikov v Reichsmaijcah otvorjeni akredi­
tivi Ж kuna. 

V neki postojanki pred Leningradom 
Metalec graiuu tik pred sttelom. Aufnahme i Kriegsberichter Ebert, PBZ;Z4i 
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iVemško pravo o davku na poslovni promet 
Posli, ki so podvrženi drugim prometnim davkom 

v izogib dvojnim obremenitvam enega in 
ietega dejanskega stanja se po § 4, točka 9 
zak. o posl. dovku potom poslovnega dav­
ka in različnih prometnih davkov oproSča-
jo oni posli, ki spadajo pod davčni zakon o 
zemljiškem donosu, zakon o odpravku, za­
kon o zavaroi^ju,  zakon o glavničnem 
prometu, del I. (družbeni davek na j  se ne 
zamenja z jugoslovanskim družbenim dav­
kom, ki odgovarja nemškemu davku o 
ustanovah) in pa povračilu v smislu § 12, 
točka 3. davčnega zakona o ustanovah (to 
ee pravi povračila vsake vrste, ki se dovo­
l ju je  članom nadzorstvenega sveta, uprav­
nega sveta, rudarskega načelstva ali dru-

Od davčne oprostitve je  izvzeto prenoče­
vanje v gost i lnah.  Merodajen za tolma­
čenje pojma »prenočevanje« v gostilnah j e  
§ 37 UStDB, ne pa morda zakon o gostil­
nah ali obrtno in policijsko pravo. V na­
sprotju z mnogo ožjim pojmom po splošni 
govorici, je  že prenočevanje v gostilni, če 
ima podjetnik pripravljene stanovanjske 
ali spalne prostore za p r i l o ž n o s t n o  
p r e n o č e v a n j e  t u j c e v .  

Ta pojmovna določba se pa omejuje po 
ukazu državnega ministrstva za finance iz 
razlogov za poenostavljenje uprave, po ka­
terem ukazu se spregleda obdavčevanje 
onih podjetnikov, ki imajo pripravljenih 

gim osebam, ki jim je  poverjeno nadzor- . manj kot 4 sobe ali manj kot 6 postelj za 
etvo poslovodstva. 

Tu imenovani driavnopravni davčni 
predpisi se začasno Se ne uporabljajo v 
osvobojenih ozemljih Kranjske in Koroške. 
Davčna oprostitev je  v smislu § 4, naredbe 
za izvedbo uvodne nareidbe šefa za civilno 
upravo z dne 30. junija 1941, v kolikor in 
dokler v § 4, točka 9 zak. o posl. davku 
navedfeni zakoni Se niso uvedeni, kljub te­
mu podana, če obstoje gotove dajatve po 
enakih ali sličnih določbah jugoslovanskega 
dajatvenega prava (pristojbine po tarifni 
postavki 12 jugoslovanskega pristojbin-
skega in taksnega zakona za prenos nepre­
mičnih stvari). 

Zakup in najemodaja 
Poslovnega davka proste so v smislu § 4, 

točke 10 zak. o davku na poslovni promet 
tudi zakupi in najemodaji zemljišč, onih 
pravic, na katere se nanašajo predpisi dr­
žavljanskega prava o zemljiščih in državnih 
predpravicah, ki se nanašajo na užitek 
zemljišča. Prenočišča po gostilnah so pa 
podvržena davku na poslovni promet. 

Za pojmovanje nakupa in najemodaje so 
merodajni predpisi in določitve o pojmih po 
državljanskem zakoniku. Najem j e  prepu­
stitev kake stvari v uporabo proti plačilu 
najemnine in zakup je  prepustitev kake 
etvari v uporabo in uživanje pridelka proti 
plačilu zakupnine. 
' Glavni stvarni predmeti, ki spadajo v ta 
oprostilni predpis so zakupo- iî  najemodaje 
zemljišč. Med poslovnega davka'prosto za-
kupodajo spadajo tudi pogodbe, ki se na­
našajo na izkoriščanje, obdelavo in prido­
bitev zemeljskih stvari (oglje. So ta, mine­
ralno olje, granjoz itd.). Ne nanaša se pa 
ta oprostilni predpisi na one zakupodaje, 
katerih pravice eo združene z zemljeknjiž-
no lastnino. 

Ne zahteva se pa, da se odda v zakup ali 
najem kaka gospodarska enota kot taka; 
zakupodaja ali najemodaja vsakega stvar­
nega zemljiškega dela samo zase n. pr. 
soba, dvorana, skladišče ali vrt, je  pa brez 
ozira na trajanje zakupa ali najema prosta 
poslovnega davka. Davčna oprostitev tudi 
ni izključena, če je  kak prostor opremljen, 
(n. pr. opreniljena soba). Pač je  pa po iz­
recnem določilu § 36 pravilnika o izvajanju 
zakona o poslov, davku zavezana zakupo-
in najemodaja strojev in drugih naprav 
vsake vrste, k i  s p a d a j o  p o d  n a p r a ­
v o  k a k e g a  o b r a t a ,  četudi so bistveni 
sestavni deli kakega zemljišča. 

Ce se da v zakup le pravica, — občina 
dovoli podjetniku samo pravico postavitve 
reklamnih desk in jih uporabljati, ali če 
ima »najemodaja« drug namen, kakor samo 
za shrambo — založba kake stvari, da se 
v hladilnici o h 1 a d i — pa nastane davčna 
obveznost. 

Pri poslih o izpolnitvi mešanih pogodb v 
katerih j e  zakup ali najem bistveni del po­
godbe, se pa razdeli celotno plačilo na po­
samezne dajatve, v danem slučaju potom 
cenitve. Plačila so v toliko poslovnega dav­
ka prosta, če 80 dovoljena za zakupo- ali 
najemodajo v smislu tega oprostilnega 
predpisa. Ce je  nakup ali najem samo ne­
bistven in nesamostojen postranski dogo­
vor, 86 neupošteva in je obdavčen po vse­
bini pogodbe kot glavna dajatev na katero 
se pa davčna prostost ne nanaša. Nasprot­
no se pa nanaša davčna prostost tudi na 
neamostojne postranske dajatve, ki so obi­
čajno združene z nakupom ali najemom, 
n. pr. prinajemodajl sobe ali stanovanja: 
razsvetljava, kurjava, postrežba, priprava 
zajtrka. Ce se da v nakup obrtni obrat 
imamo tu navedeno zakupodajo obrtnih 
predmetov In strojev. Zakup zemljišča ali 
njegovega dela je  davka prost, medtem, ko 
je  zakup strojev in opremnih predmetov 
kot pritiklina obratne naprave davku za­
vezan. 

priložnostno prenočevanje in poleg običaj­
nih postranskih dajatev (razsvetljava, kur­
java, zajtrk) in ki ne dajejo južin. Trajni 
najemodaj, bodisi za opremljeno ali ne-
opremljeno sobo ali stanovanje je  poslov­
nega davka prost. » ' 

Socialno zavarovanje in skrbetvo 
Poslovnega davka prosta so po § 4, toč. 

11 UStG zdravniška in pomožna dela, posli 
v zdravniških, zdravstvenih in pomožnih 
sredstvih v kolikor se vršijo odplačila od 
državno dovoljenih zavarovalnic, bolniških 
blagajn samostojnih rokodelcev In obrtni­
kov ter o deželnih in okrajnih skrbstvenih 
zvez. Isto velja za tozadevne dajatve po 
zdravstvenih zavodih in bolnišnicah v ko­
likor vrše zdravstvo po nalogu državno do­
voljenih zavarovalnih zavodov ter dežel­
nih In okrajnih obrtnih zvez. Po tem pred-
jpisu so v zvezi s § 38 UStDB v socialno 
zavarovalnem in skrtstvenem poslu davka 
proste: 

1. Posli državno dovoljenih zavarovalnic, 
oskrbovalnih blagajn, ter deželnih In okraj­

nih skrijstvenih zvez medsebojno in zava­
rovanci, zavarovančevih upravičencev ali 
pomoči potrebnih. 

2. Posli bolniških, zdravstvenih, oskrbo­
valnih In sličnih zavodov, ki jih vodijo 
ustanove posameznih okrajev. 

3. Posli d r ž a v n o  d o v o l j e n i h  za­
v a r o v a l n i c ,  če se s .tem izpolnjuje 
dolžnost, ki izvira iz zavarovalnega raz­
merja, ali na zakonu utemeljena dolžnost 
nasproti zavarovanem upravičencu. 

Davku zavezana je  pa dajatev postrežbe 
in bivališča. Zdravniki in lekarne so samo 
v toliko poslovnega davka proste (blagaj­
niška praksa in zdravljenje revnih), ravno 
tako vsi zdravstveni zavodi, ki vodijo 
zdravstveno postopanje v okviru s o c i a l ­
n e g a  z a v a r o v a n j a  i n  s k r b s t v a .  
(Primerjaj št. 4.) 

4. Posli, izvršeni po deželnih in okrajnih 
skrbstvenih zvezah in nacionalnosocialnih 
dobrodelnih zavodih — samostojno zastop­
stvo (nacionalnosocialne zvfze), v kolikor 
se tiče dajatev navedenih pod številom 3. 

JfHate f^ospodavsfte n o v i c e  
Neizmerna draginja v hrvaški lesni trgo­

vini. Iz Zagreba poročajo. Ker so hrvaški 
drvarji že pred več meseci sklenili kolek­
tivno pogodbo, so se morale znatno zvišati 
tudi cene lesa. Ta je  danes na Hrvaškem 
prilično trikrat dražji kakor je  bil pred 
tremi leti. Tihotapci ga prodajajo Se draž­
je. Zdaj se vrše pogajanja z delavci gozdnih 
železnic (takih delavcev je  okrog 20.000-, 
8 katerimi bi se na j  tudi sklenila kolektiv­
na pogodba. 

Ljubljanska borza bo zopet otvorjena. 
Kakor poroča milanski časopis »Sole«, na­
meravajo ljubljansko borzo v kratkem zo­
pet otvoritl; posebnega pomena bo zlasti 
za lesno trgovino nove italijanske province. 

vimenu tvori, sklsalo In povzročilo Vnetje, 
je  neumestna, ker se pravo vnetje more iz­
vršiti le zaradi bakterij, ki pa po namazu 
itak ne morejo več v vime. 

Predpogoj za uspeh opisanega hitrega na­
čina odstavljanja od molže j e  vendar, da j e  
vime pred odstavljanjem povsem zdravo, ne 
vneto. Zdravje vimena razen po zunanjosti 
in toploti spoznamo predvsem po barvi in 
okusu mleka. Le-to naj  bi vsekakor ne bilo 
slano, ne rdečkasto, strjeno v kosmičih itd. 

Važno j e  dalje tudi, da breje krave, čim 
presušijo, začnemo krepko in močno krmiti, 
in sicer tako, kakor bi še dajale okrog 15 
litrov mleka. Take krave bodo laže otellle 
in bodo dale takoj po otelltvl več mleka. 
Resnica j e  sicer, da se tu in tam pripeti, da 
preveč debele laže zbolijo za porodno mrtvo-
udnostjo. ((Seveda eo tudi tu vmes še razni 
drugi vzroki, katere more spoznati na kraju 
samem le živinozdravnik.) Ravno tako pa 
vendar pokazuje izkušnja, d& le primemo 
rejene, ne preveč suhe živali lahko teleti jo, 
ker so pri dobro rejeni živali vsa rodila bolj  
prožna. Topogledno vam iz lastne Izkušnje 
lahko marsikaj pove naš svoječasni »vele-
proizvajalec« mleka- p. d. Stros iz Kokrltza 
pri Kralnburgu. Njegove krave z do 26 lit, 
mleka dnevno so bile vedno tako debele, da 
BO bile vsak dan za mesarja. In kljub tema 
so tako debele krave vedno z lahkoto tele-
tile. Fr, Wetnig. 

j D o m  i n  p o l l e  

K pravilnika o trgovin! z žitom 
v pravilniku o trgovini z žitom, izdanem 

po šefu civilne uprave, so za pridelovalce 
žita 3 določila posebne važnoetl. 

1. Določitev kvote za samooskrbovalce. 
2. Odredba, da smejo pridelovalci žita 

prodajati žito samo takim osebam, ki so za 
nakupovanje žita upravičene. 

3. Prepoved uporabe krušnega žita м 
krmljenje., / 

Pridelovalec žita sme za evoje gospodar­
stvo porabiti toliko žita, kolikor mu ga 
pripada po določilih šefa civilne uprave. Ta 
količina znaša 15 k g  žita na osebo za 4 
tedne. Pri tem se računa pšenica In rž pol­
no, koruza 75%, ječmen 67%, ajda In proso 
50%. Samooskrbovalec sme zmleti žita т шж џ • V v ф л ш ### I _ ОХЈуо* OaniUUDJIÛMUVoiev ВШе бШ1сИ ZlUi T Praiotasno in pravilno opuscanie molze pri breiih kravah okviru tega doiočua. vsako mietje je točno 

Velevažno sredstvo za povečanle molznosti 
Mlekarstvo In rejo molznih krav smo 

smatrali vedno za prvo pridobitno panogo 
našega kmetijstva. Dočim se j e  vendar 
splošno krmljenje predvsem okrog mest v 
zadnjih letih močno zboljšalo, smo vendar 
marsikje pozabili na druge vire večje in 
boljše molznosti. Eden takih virov in sred­
stev za povzdigo molznosti je  tudi p r a v o ­
č a s n o  in p r a v i l n o  p r e s u S e n j e  
p r i  b r e j i h  k r a v a h ,  pri katerih je  pra­
vočasno in pravilno opuščanje molže mnogo 
v a ž n e j e kot si marsikdo misli. 

Pri tem pa gre seveda le za dobfe molz­
nice, take krave, ki ob krmljenju, ki j e  za 
dobre molznice običajne, dajejo mleko tudi 
do otelitve, ako živali umetno ne pripra­
vimo do tega, da e do 8 tednov pred otellt­
vl jo presušijo, Do tako dobrih molznic, ka­
tere Se do 8. ali celo 6. tedna pred otelitvijo 
zadovoljivo molze jo, pa bi morali s s t a l ­
n i m  o d b i r a n j e m  (molzne kontrole!) 
sploSno priti. 

Krave, katere že 3 do 4 mesece pred ote­
litvijo brez posebnih ukrepov ob srednje 
dobri krmi presušijo, je  izločiti od nadaljnje 
reje. Take krave, slabe molznice, ne plačajo 
stroškov krme in oskrbovanja. 

Pravočasno in pravilno nehanje z molžo 
pri brejih kravah j e  važno zaradi tega; 

1. da dobimo od krav po otelitvi več mle­
ka in da dosežejo te višjo starost; 

2. da breje krave ne shujšajo preveč, da 
ostanejo redilne snovi za zadovoljiv razvoj 
teleta v materinem telesu In̂  da živali na­
berejo snovi za naslednjo molzno dobo. 

Pri kravah, ki so pravočasno presuSile in 
katere smo do otelitve dobro krmili, se 
redko kdaj  pojavi tolikšna onemoglost, da bi 
pred telitvijo ne mogle več vstati, in od 
pravočasno od molže odstavljenih krav do­
bimo tudi močnejša teleta. 

Pri stvari pa ne gre samo za pravočasen, 
ampak tudi za pravilen način priprave krav 
do tega, da presušijo. 

Dobre, breje molznice, ki so dajale mleko 
kar naprej, smo po starem pravilu pripra­
vili do tega, da so v teku 2. do 8. tednov 
presuSile na ta način, da smo prvi dan na­
šega odvajanja od molže mesto trikrat 
molzli samo dvakrat (toda izmolzll vedno 
čisto do zadnje kapljice, sicer se je  ob ne­
zadostni temeljiti molži skoraj gotovo po­
javilo vnetje vimena), smo ostali pri dva­
kratni molži nekaj dni, prešli potem na en­
kratno dnevno molžo, ostali tudi pri te j  ne­
k a j  dni in se povrnili po potrebi (ako je  

m l e k o  l e  preveč  pr it iskalo)  s a  Vale d a n  d v a  
zopet k dvakratni molži in smo končno po 
enkratni dnevni molži po 2. do 3. tednih 
sploh nehali molzti. Naravno smo pri tem 
odvajanju opustili vso krmo, ki na mleko 
žene (peso, otrobi itd.). Kljub temu odstav­
ljanju od molže, katerega smo do nedavne­
ga smatrali za edino pravilnega, se j e  pri 
kravah čestokrat pojavil volčič ali vnetje 
vimena. Zakaj? Predvsem zaradi tega, ka­
kor zagotavljajo strokovnjaki, ker pri obi­
čajni trikratni molži vsakokrat sproti iz 
seskov ali vimena izmolzemo oz. odpravimo 
glivice, ki povzročajo vnetje. Po prehodu na 
dva- ali enkratno molžo pa ostane bolezen­
skim glivicam, ki vselej pridejo več ali manj 
iz gnoja ali stelje v vime, dosti časa, da se 
v vimenu zasidrajo, razmnožijo in povzro­
čijo bolezen. Pri najnovejšem in najboljšem 
načinu odstavljenja od molže pa navedena 
nevarnost vnetja odpade in se odstavitev 
od molže lahko izvrši že v 3. d n e h, in sicer 
pravočasno, 6 do 8 tednov pred otelitvijo. 

Po tem tako imenovanem Kraftbomovem 
načinu presušenja, seveda tudi najprej od­
vzamemo krmo, ki preveč žene na mleko 
(peso preše itd.). Potem postopamo takole: 

1. dan molzemo samo dvakrat, 
2. dan molzemo samo enkrat, in sicer 

zjutraj, 
3. dan molzemo zopet samo enkrat, in si­

cer tudi le zjutraj. 
Izmolzti je  seveda vedno čisto do zadnje 

kapljice. Važno je  tudi, da tretji dan našega 
odstavljanja pred molžo vime in seske do­
bro osnažimo oz. operemo, molzemo vendar 
le v suhem. 

T a k o j  p o  m o l ž i  tretjega dne konce 
seskov ((posebno ob in na luknjicah, ki 
vodijo v vime) temeljito namažemo in za-
mažemo z borvazelinom ali lanenim oljem 
(ne z maslom ali kako drugo mastjo) in 
vime potem p u s t i m o  p o v s e m  p r i  
m i r u ,  čeprav bi se mogoče močneje na­
pelo in bilo napeto še db 8. dne. Važno je, 
da zadnja dva dneva odstavljanja molzemo 
le zjutraj zaradi tega, ker zjutraj krave 
dalj časa stojijo in je zaradi tega nevarnost, 
da bi prišle bolezenske bakterije pri ležanju 
skozi luknjice seskov v vime, zelo zmanj­
šana. Tudi zamazan je* koncev seskov oz. 
luknjic se vrši zato, da bolezenskim glivi­
cam onemogočimo dostop v vime. 

Bojazen, da bi se mleko, ki se mogoče v 
teku 8 dni po zaprtju seskov z mažo Se v 

vnesti v mlevsko karto samooekrbovalca. K 
gospodinjstvu samooskrbovalca se računajo 
v aplognem posestn ik .  tn  njegrovi, družinski  
Člani, če so v glavnem zaposleni pri 
tljstvu. Poleg tega se štejejo h kmetijskemu 
gospodarstvu tudi stalno zaposleni posli. 
Preužitkarji se štejejo k družini samooekr« 
bovalca, če imajo hrano pri skupni mizi, ali 
pa prejemajo hraano v naturalijah. Pri pre­
skrbi v naturalijah količina istih ne sme 
presegati kvote, ki je  določena za prehrano 
samooekrbovalca. Ce j e  bila v izročilni po­
godbi določena večja količina, se ista ne sme 
izročiti preko določene kvote, temveč se 
mora nje vrednost drugače nadomestiti. Ravno tako se ne smejo za čas vojnega 
prehranjevanja izvršiti kake druge dajatve 
žita. Dajatve v naturalijah so sedaj nedo­
pustne. Po eni strani primanjka potem žita 
samooskrbovalcu, odnosno se odtegne za 
javno oskrbo, po drugi strani pa bi bile 
osebe, ki bi prejemale biro v naturalijah, 
dvakrat oskrbovane, odnosno preveč oskr­
bovane. Zato se za časa vojnega oskrbova­
nja z živili ne smejo vršiti nobene dajatve 
Žita. Dajatve iz prejšnjih pogodb je  izvršiti 
v denarju. 

Samooskrbovalci so dolžni žito, v kolikor 
presega kvoto, ki je  določena za prehrano 
samooskrbovalcev, takoj oddati. Oddaji 
podvrženo j e  smatrati vse žito, katero j e  
prodati za to določenim osebam. Za nakup 
žita pri kmetovalcih so upravičene samo 
osebe, ki so v posesti potrdil o, oddaji žita 
in ki morajo oddajalcu žita izročiti potrdilo 
o oddaji. Prodaja žita drugim osebam ali 
tvrdkam je  prepovedana in kazniva. 

Tudi s t r o č n i c e  m o r a j o  prideloval­
ci staviti na razpolago, to je, p r o d a t i  za to 
upravičenim osebam. Tudi za prodajo stroč­
nic mora prevzemnik prodajalcu izročiti 
potrdilo o oddaji. Tudi prodaja stročnic 
neupravičenim osebam ali tvrdkam je pre­
povedana in kazniva. . • 

Najstrožje prepovedano pa je  krmljenje 
z ržjo in pšenico. Te žitarice se morajo upo-» 
biti izključno za hrano. Kdor bi krmil rž 
ali pšenico, ima računati z najstrožjo kaz­
nijo. 

Od vseh kmetovalcev se pričakuje, da 
podpirajo stremljenje prehranjevalnega ura­
da. K temu spada tudi takojšnja in celotna 
oddaja odvišnega žita in stročnic. Za lastno 
potrebo Je smatrati žito, ki ga potrebuje 
kmet za seme in prehrano svojih družin­
skih članov v okviru kvote, določene za sa-
mooekrbovalce. Samo krmilno žito se sme 
uporabiti za krmljenje. H. B. 



Sreda, 10. decembra 1941. E A B A W A N K E N B U T B  stran S. — Stev. 33. 

P o d u k  TodiieljeT t i s k a  K Y B  
Plodonosno zasedanje v Waldo 

Važen del poslov KVB se opravlja v 
idomu za poduk v Waldu pri Kronau. V za­
porednih učnih tečajih se tam politično 
usmerijo in strokovno izvežbajo činovniki 
in sotrudniki KVB, tam se uvršča njihovo 
malo in pogosto neznatno delo v predava­
njih in govorih v okvir celokupnega dela, 
tam zvejo možje, ki so se zbrali iz vseh 
mest in vasi in izmenjajo svoja izkustva, 
takšen smisel ima njihovo delo, in k a j  po­
meni storitev vsakega činovnika na poti 
povratka prebivalstva celega ozemlja k 
nemštvu, s katerim so po krvi in zgodovini 
ozko povezani, od katerega izvirajo in h 
kateremu spaxiajo. 

Podeželska tišina v dolini Wurzener Save 
in veličanstvo gor sta omogočila, da je  biv­
š e  okrevaliče postalo pripraven šolski dom. 
V naravi se pozabi vsakdanjost, ona vse­
buje domisleke in napravi človeka dovzet­
nega. Zato se ni čuditi, da ima šolski dom 
vedno goste, večinoma može, ki se jim dajo 
temelji za izpolnjevanje njihovega naloga 
in ki na j  spoznavajo vedno več in več na-
jcionalno-socialistično omiselje in ga potem 
z dnevnim delom njihovega delokroga po­
nesejo med prebivalstvo. S to politično 
usmeritvijo j e  vedno zvezan tudi strokovni 
poduk, ki pokaže velike črte dela vsakega 
posameznika in na koncu tudi podrobnosti, 
ki se jih često prav lahko spregleda, ki 
posamič niso odločilne, a vsplošnem vendar 
določajo uspeh. 

Tej svrhi je  bilo tudi namenjeno zase­
danje krajevnih in okrožnih voditeljev ti­
ska v KVB. ki so bili za konec tedna po­
zvani v Wald. V soboto je  Bundesgeschafts-

fiihrer Pg. R u s c h n i g predaval o aktu­
alnih vprašanjih in obrazložil naloge in po­
men tiska v nacionalno-socialistični državi, 
ki tukaj ni več nevarno orodje kakšnega 
krožka, ampak .̂ mogočno duševno orodje 
vodstvEU Isti predavatelj j e  v nedeljo raz-
motrival politična vprašanja, in naš glavni 
glavni urednik dr. S c h e d 1 je  potem uva­
jal zborovalce tudi v prakso tiska. Slišali 
30 kakšne zahteve se morajo staviti na po­
ročilo od strani urednika in od strani čita-
telja in kakšne načelne naloge imajo v 
časopisu poročila iz domovine. H koncu za­
sedanja j e  govoril Bundesschulungsleiter 
Pg. D i m n i g g, ki je  načrtal raznoličnost 
nalog KVB in obenem predaval, da vsi slu­
žijo istemu smotru, to j e  privesti ljudi v 
SUldkamtnu zopet k nemštvu. 

Tako kakor krajevni vodje tiska"KVB ao 
bili tudi vsi činovniki v Waldu vežbani v 
njihovem delu in poduČeni v njihovih na­
logah. Obeležje teh zasedanj vzbuja pri 
udeležencih tudi čut za skupnost? Prve 
utise tovarištva so imeli pri jutranjem 
športu, pri skupnih pojedinah in pri tova-
riški večerji, pri kateri so izostali le tisti 
krajevni vodje tiska, ki so si ogledali pri 
potovalnem kinu predvajano predstavo 
»Jud SiiB«. Ravno tako so pri apelu z za­
stavo spoznali, da spadajo k veliki skupno­
sti Nemcev. 

Kronau. ( K i n o . )  Te dni se je  v kino-
dvorani vršila predstava »Jud SUB«. Šte­
vilni obiskovalci so doživljali v uvodoma 
pokazanem tedenskem pregledu boje naših 
zmagovitih čet na vseh frontah. Film je  
bil sprejet z velikim zanimanjem. 

Grad Wagensberg \ dolini Scliivarzenbacli 
Domovina barona Valvazorja 

Ni slučajno, da opisuje zgodovinar Valv^i-
zor v svojih člankih o domovini, vedno 
tudi naravne lepote in deželne mikavnosti 
vsake pokrajine ali da na nedvomen način 
izraža, kar mu glede te ali one doline ne 
ugaja. On sam je prebival v ljubki dolini na 
gradu W a g e n s b e r g  na nekem hribu v 
dolini Schwarzenbacha in zato je  umevno, 
da ni imel nikakega razumevanja za sodob­
no ostro in nedotaknjeno naravo in da je  
prezrl te naravne lepote. 

Dolina Schwarzenbach izvaja svoje ime 
od istoimenskega ne malega potoka, ki pri­
teka iz jugozapada v Savo. Ne prestrma z 
vinogradi in drugimi kulturami, mestoma 
tudi z listnatim drevjem zaraščena pobočja 
obrobljajo valovito površino doline, na ka­
teri se nahajajo v nepravilnih skupinah pri­
jazne kmečke domačije. V potoku je  veliko 
postrvi in drugih rib. Ravno tako vzbuja 
pozornost ,v te j  dolini veliko število ptic 
pevk, zlasti kosov in slavcev, ki gnezdijo 
v številnih skritih stranskih logih in kojih 
veselo gostolenjp se vse povsod razlega po 
zraku. Z najvišjega mesta gričevja, obdaja-
jočega to dolino, gleda v njo širom znani 
mogočni grad Wagensberg svojimi sta­
rimi srednjeveškimi stolpi, S tem gradom 
j e  ozko povezano ime barona Valvazorja, 
ki je  tam živel v 17. stoletju in spisal slavno 
delo »Die Ehre des Herzogthums Krain« 
(»Slava vojvodine Kranjske«). Se zdaj se 
nahaja v gradu zasebni muzej s številnimi. 

Drugače pa ni k a j  znamenitega ali poseb­
nega na gradu, razen ako kak ljubitelj ceni 
moje matematične instrumente ali ako se 
kdo vljudno ozre na mojo malo knjižnico ali 
drug tak drobiž, med temi tudi magnet, ki 
dvigne 42-krat težje železo, kar bi utegnilo 
vzbuditi občudovanje. 

Ne da bi se hvalil, sem^bil jaz prvi, ki j e  
to slavno vojvodino Kranjsko izročil tisku, 
da, jaz sam sem v 1. 1678. v Wagesbergu 
sestavil,tako delo in nekaj let na mojem 
gradu vzdiieval bakrorezce in bakrenorez-
ce tiskarje.« 

Tako skromen, kakor ga Valvazor opisu­
je, grad Wagensberg s svojimi dragoce­
nostmi ni bil. Njegovi sovrstniki niso obču­
dovali le zgodovinarjevega matematičnega 
orodja, ampak znali ceniti tudi njegovo ob­
širno knjižnico, ki se je  od leta do leta po-
večavala. 

3x domovine 
Krainburg. ( P r i č e t e k  p o d u k a  n a  

u č i t e l j i š č  u.) Ponedeljek, dne 8. de­
cembra je  pričel poduk v drugem letniku 
učiteljišča. V prvem letniku bo pričel poduk 
pozneje. 

St. Georgen bei Krainburg. ( P o ž a r . )  
Te dni je  na podstrešju svinjskega hleva 
Jakoba M a l e  v Olscheunk, občina St. 

Georgen, pp noči začelo goreti. Posestnik 
-ee je  obudil še-le vsled pokanja od vročinei 
razgretih strešnih opek in je  šele takrat 
mogel dati vzbuno za ogenj. Prebivalci v 
Olscheuk kakor tudi gasilska moštva iz 
Waisach in Lausach sta bili takoj na me­
stu, Z naglim gašenjem jim je  uspelo pre­
prečiti, da se ogenj razširi, čeprav sta se 
stanovanjska hiša in gospodarsko poslopje 
nahajala v največji bližini svinjskega hle­
va. Svinje niso bile v nevarnosti, ker so 
hlevski prostori zgrajeni varno zoper 
požar. 

Neumarktl. ( D r z n a  v l o m n a  t a t v i ­
n a  ž e l e z n i c i . )  Na progi Marburg-Neu-
marktl sta pred nekaj dnevi izginila dva 
zavoja (tovorna) manufel?tumega blaga v 
vrednosti nad RM 700. Zavoj z naslovom 
tvrdke so železniški tatovi pustili kar le­
žati. Tvrdka Paula Stransky v Neumafktlu 
utrpi ne le materielno škodo, ampak izgubi 
tudi nad 2800 točk. 

Goriach. ( Z e n e  s e  u č i j o  n e m š k i h  
p e s m i . )  Pred kratkim so se zbrale »čla­
nice Frauengruppe k prvi nemški. pevski 
uri. Začetkoma j e  pač šlo nekoliko težje, 
ker več žen ni bilo popolnoma veščih nem­
škega jezika. Navdušenje za petje je pa 
zelo veliko in žene se z veseljem udeležu­
jejo pevskih ur. 

3 «  p o d r o č i «  ^mpodinje 
G o s p o d i n j a  i n  n j e n a  k u h i n j a  

iz njegove dobe izvirajočimi predmeti opre­
me in potrošnje. 

Valvazor sam opisuje bivališče in dolino 
Schwarzenbach s sledečimi besedami; 

»Ta grad je  še eden izmed starih gorskih 
gradov, sezidan na visoki gori sredi gozdov, 
ki ima širok razgled na visoko snežno go­
rovje proti Koroški in Štajerski, svež zdrav 
zrak; sicer nobene ravnine, pač pa hribovsko 
orno zemljo in preslastno sadje raznih sort, 
češnje, štiri do pet na enem stebelcu, prav v 
bližini pa vinske hribe, pod gradom pa tudi 
lep črni in rumeni mramor...  

Čeprav j e  ta grad zelo visok, vendar ima 
prav v bližini studenec, ki je  poleti ledeno 
mrzel, poleg tega pa še ribnik; drugače pa 
ni nič ravnega, ampak naspotno vse strmo. 
V gradu je  globok vodnjak, ki j e  osem sež-
njev globok in vzidan v najbolj trdni pečini; 
pred dvema letoma sem ga dal poglobiti še 
za dva sežnja v najtrdnejšo pečino in od 
neke vinske kleti do dna vodnjaka položiti 
skozi grozovito skalo stopničarski hodnik 
ter tam napraviti tudi malo shrambo ali 
klet, ki j e  poleti zelo hladna in prijetna. 

Razen tega sem dat v gradu napraviti ka­
pelico Naše ljube Gospe z malim J^zuščkom 
na begu v Egipt. V gradu ee nahaja tudi 
velik okrogli stolp, ki ga  večkrat oplazi 
blisk; ker leži ta  grad precej visoko, je  čuti 
tam večkrat zelo hude nevihte, ki povzročajo 
grozo in trepet. 

Tam nekje med starimi knjigami leži de­
bela kuharska knjiga; davno je  že pozab­
ljena in redko uporabljana ter prav nič ni 
koristila. Zakaj so jo prav za prav tako 
redko uporabljali? Saj  so vendar v n j e j  
tako krasni potratni recepti za kuhanje! 
Zakaj so matere in babice, ki so bile spo­
sobne gospodinje In odlične kuharice, veliko 
rajši  vzele v roke njihove skromne, lastno­
ročno pisane knjižice z recepti? No, bile 
BO pač ne samo vrle ampak tudi varčne go­
spodinje. In to, kar so one takrat podza­
vestno čutile in po čem so se ravnale, to 
oznanjamo danes; 

Biti gospodinja se pravi imeti odgovor­
nost za rodbino, za njeno premoženje, za 
njeno zdravje in tako biti odgovorna na­
pram celemu narodu. Bolj kakor kedaj koli 
je  dobrobit rodbine hkrati blaginja cele 
države. S tem zavzeana žena in mati važno 
mesto v velikem milijonskem gospodarstvu 
njenega naroda in države. Gospodinjstvo j e  
dandanes najbistvenejša panoga narodnega 
gospodarstva. Več nego 80% celega narod­
nega premoženja gre skozi rpke žen. Od 
njihovega razumevanja j e  odvisno, ako se 
ta ogromna vsota uporabi za korist rodbine 
In države. Kako lahko ena sama gospodinja 
škoduje skupnosti z nesmlsleno potrat-
nostjo, preobilnim In zato nezdravim ku-, 
hanjem, pri čemur se še  veliko pokvari; 
posledica je  neizadovoljna rodbina In praz­
na gospodinjska blagajna. Isto se ponavlja 
pri obleki in pri obuvalu, skratka, vsled 
njene lahkomiselnosti, vsled njenega ne­
znanja in vsled nerazumevanja obuboža 
rodbina. Naši predniki, posebno kmetje, so se pre­
življali 8 tem, kar jim je  nudila domovina 
in njihova zemlja. Tam, kamor j e  vsemo­
gočnost postavila svoja bitja, j e  dala tudi 
iz tal uspevati prikladno hrano, j e  uredila 
letne čase z njihovimi različnimi, letinami 
in človeški razum ter radodamost narave 
skrbita za zimsko zalogo. Nihče, najmanj pa 
hišna gospodinja, ne sme prezirati čudo­
vitih zakonov narave in prevreči ta  modri 
red. Nasprotno, ravno gospodinja s i  mora 
prizadevati, da jI ne ostahe nič neizkori­
ščenega in da ee nič ne pokvari, kar jI 
domaša domača gruda vsled marljivosti 
kmeta in vrtnarja. 

Da lahko žena, ki se zaveda svoje odgo­
vornosti, izpolnjuje te  dolžnosti, so j i  na 
razpolago izkušnje naših mater in izsledki 
znanstvenih, praktičnih in zdravniških pre­
iskav oddelka za narodno gospodarstvo In 
gospodinjstvo ženskega urada pri KVB. 
Brez prestanka izdeluj-»jo sposobne gospo­
dinje in strokovne mo6l iz gospodinjstva 
v velikih poskusnih kuhinjah kuhinjske re­
cepte za okusno, predvsem pa zdravo In 
našemu načinu življenja prikladno prehra­
no ter Izkoriščajo vsako posamično redilno 
vrednost posameznih živil. Tu so snovi za 
rast, takozvani vitamini, ki so posebno 
vaini za uspevanje človeka in njegovo rast 
In ki se pretežno nahajajo v sveži zele-
T ĵavi, v krompirju in v sadnih olupkih. V 
drugih se nahajajo beljakovina in sladkor 

In nadaljnje važne prirodne In mineralna 
snovi za okrepitev in tvorbo krvi In kosti 
in take, ki uravnavajo pravilno prebavo ali 
so sicer zdravju koristne. Seveda laik q 
tem vsem ničesar ne ve, vendar pa njegovo 
truplo nevede dobiva te snovi In se z njimi 
vzdržuje. Toda gre za to, da se z živili pra­
vilno postopa, da se od njihovih dragocenih 
vrednosti ne dovaja truplu ne preveč In ne 
premalo, ampak da se vse pravilno razdeli, 
pa tudi za to, da živila ohranijo njihov uči­
nek s pravilno pripravo, s počasnim kuha­
njem, vrenjem In pečenjem. Ti dobro pre­
mišljeni in preizkušeni recepti ne ostanejo 
v poskusnih kuhinjah, ampak.se razširijo y 
vse pokrajine velike Nemčije, kjer  jih so-
trudnice in učiteljice' oddelka narodnega 
gospodarstva in gospodinjstva prednažajo 
v Nebnih  tečajih, ki so dostopni vsem že­
nam In dekletom. Lepe In praktične po­
učne knjige so v mestih na razpolago go­
spodinjam in onim, ki bi to rade postale, 
v manjše kraje — tudi v najoddaljenejša 
vasi — pa pride potovalna učiteljica. Tukaj 
skupno kuhajo in tudi zavžljejo pripravlje­
ne jedi. Najlepše pa pride potem, ko go­
spodinje to, česar so se priučile, uporab­
l ja jo  v lastni rodbini In vidijo, da je  zado­
voljen mož in da otroci zdravi In krepki 
doraščajo. Pri tem je  pa gospodinjstvo 
dobro urejeno In težko zasluženi denar se 
uporablja štedljivo In smotrno. Gospodi­
n j a  pa služI s tem domovini in narodu. 

tRaxno 
Ustanovitev dednega rokodelstva? 
Za zaščito rokodelstva na kmetih 

Pros. dr. Ebel iz Gottinga je  v časopisu 
»Neues Bauerntum« objavil predlog, v 
svrho, da se zasidra rokodelstvo v vaški 
skupnosti. Ravno v okviru nemškega nase­
ljevanja na vzhodu gre važna vloga nasta­
vitvi podeželskih rokodelcev. Rokodelcu na 
kmetih pa se mora ustvariti eksistenčna 
podlaga, ki mu omogoča popolno izkorišča­
nje  delovne moči tudi ob manjši zaposleno­
sti. Zato mora rokodelsko mesto v primerni 
izmeri obsegati tudi vrtno in orno zemljo, 
Ker j e  pa treba doseči, da j e  zajamčena 
oskrba vasi z rokodelskim delom, se stavi 
predlog, n a j  bi se ustrezno dednim kmeti­
jam ustanovila tudi dedna rokodelska me­
sta in poleg kmeta ustvaril tudi dedni ro> 
kodelec. Ako ne bi bilo potomcev, (poseb­
nih za izvrševanje rokodelstva, n a j  bi se  
podedovalo dedno rokodelsko mesto pod 
predpisih splošnega prava ob izključitvi de« 
litve takega mesta med sodediče. 

Višek skopudtva in omejenoeti. V Mit-
telwald-u v Slezlji j e  umrla neka 70-letna 
vdova. Najemnica, ki se j e  vselila v njene.  
stanovanje je  hotela peč v sobi zakuriti. 
Ker pa peč ni vlekla in se  j e  samo kadilo, 
je  poslala po pečarja. Ko je  ta  prišel, j e ,  
našel, da j e  v peči bilo skritih 14.000 RM 
denarja v papirju in kovancih, ki so oner, 
mogočali odvod dima. PriSteden denar раб • 
spada Ж hranilnice in ne y peč ali dimnik. 
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Dr. F. J .  Lokaš Izrežitet Hranite! 

Шепшиш mfloAiinG in џгакјЊш 

n)eutieh meilwdiieJi und pfokibek 
30. LEKCIJA 

1 1. Der Apfelbaum gibt une Apfel, der 
Birnbaum gibt шш Bimen, der 
Pflaumenbaum gibt une Pflaumen, 
der Orangenbaiun gibt nos Onmgen, 
der Pfirsichbaum gibt trne Ffirai-
ehe, der Ollvenbaum gibt una Oliven, 
der Zitronenbaum gibt une Zitro-
nen, der Dattelbaum gibt une Dat-
teln, der Mandelbaum gibt uns Man-
deln, die Weinretoe gibt uns Trauben. 

2. Apfel, Birnen unid Trauben zusam-
men nennt man Obet. 

3. Aue Apfeln und Birnen eizeugt man 
Moet 

4. Au8 Waseer, Zucker und Zitronen-
saft macht man Limonade. 

5. Aue Oliven erzeugt man 01. 
6. In Afrika wachsen Datteln. 
7. Aus Trauben erzeugt man Trauben-

Baft oder Wein. 
8. Die Mahlzeit zu Mittag nennt man 

das Mittagessen. 
9. Die Mahlzeit am Abend nennt, man 

i Abenidessen. 
10. Die Mahlzeit am Morgen nennt 

man Friihstjck. 
11. Prozeese werden bei Gericht aus-

getragen. 
12. Einen eingeschriebenen Brief gibt 

man auf der Poet auf. 
H. l.Dae Luftschiff flog ilber den Grofi-

glockner. — Dae Luftschiff ist tlber 
den GroQglockner geflogen. 2. Die 
Feinde flohen vor unseren Soldaten. — 
Die Feinde efaid vor unseren Soldaten 
geflohen. 3. In diesem Kanal floB 
kein Wasser. — In dieeem Kanal i*t 
kein Wasser gefloeeen. 4. Er genoQ 
das Leben in vollen ZUgen. — Er  hat 
das Leben in vollen ZUgen genoesen. 

I B. Es  roch hier nach Schwefel. — 
Ee hat hier nach Schwefel geroch«i. 
6' bieser J&ger echoS ausgezeichnet. 
— Dieser Jager hat ausgezeichnet ge-
Bchoeeen. 7. Bei dieser Unkenntnis 
verier auch der beste Lehrer die Ge-
duld. — Bei dieser Unkenntnis hat 
auch der beste Lehrer die Geduld ver-
lorem. 8. Dieses Pferd nog fiir zwei. — 
Dieses Pferd hat fUr zwei gezogen. 
9. Glaubst du, daO er mich betrog? — 
Glaubst du, daG er mich betrogen hat? 
10. Er log nie. — Br hat nie gelogen. 
11. Er fuhr nur mit Schnellziigen. — 
Er ist nur mit Schnellziigen gefahren. 
12. Er grub sein eigenes Grab. — 
Er hat sein eigenes Grab gegrbaen. 
13. Wer'lud den Wagen ab? — Wer 
hat den Wagen abgeladen? 14. Wie-
viel Uhr schlug es? — Wieviel Uhr 
hat es geschlagen? 15. Wer t rug das 
Paket zur Poet? — Wer hat das Paket 
zur Poet getragen? 16. Diese Pflanze 
wuche jeden Tag um einen Zentimeter. 
— Dieee Pflanze fat jeden Tag um 
einen Zentimeter gewachsen. 

Zcitw8rter in der M8gllchkeitoform 
k h  wQrde — jaz bl 
dtt wilrdeet — t i  bi 
er  wUrde — on bi . 
tv, eie, ee wUrde — on, ona, ono bi 
v i r  wUrden — mi b i  
ihr wttrdet — vi bi 
f i e  wUrden — oni,one, ena bi 
l<5h wilrde kommen — jaz bi prišel, -a, -o 
dn wttrdeat kommen — ti bi prišel, -a, -o 
er, sle, es wilrde kommen — on, ona, ono 

-bi prišel, -a, -o 
wlr wiiisien kommen — ml bl prišli, -e, 
ihr wUrdet kommen — vi bi prišli, -e, & 

wilrden kommen — oni, one, ona bi pri* 
šli, -e, -a 

itft hltte, Ich *Лгв — jaz bi bil, -л, -• 
Дж hltteet, du w&rest — ti bi bilj -a, -o 

sle, ee hatte, er, de, м wire — on, ona, 
ono bi bil, -a, -o 
iHaben kot glavni glagol ee glaei »imeti«, 

!eh hatte geme Waeeer — rad, -a, ч> bi 
imel, -a, -o vode. 

Vbnngesfttze: 1. Ich wilrde kommen, 
лжепп ich Zeit hitte. 2. Du wilrdeet mir das 
Buch lelhen, wenn Du ee h&tteet. 3. Er 
wUrde in dieser Stadt Obemachten, wenn 

ein Zimmer gefunden h&tte. 4. Sle wilrde 
Boate WieoexBcbnitd msohen, waott eie 

ein Kalbfleisch h&tte. 5. Wir wilrden den 
Flugplatz besichtlgen, wenn wir die Elr-
laubnls hatten. 6. Ihr wUrdet den Brief 
schreiben, wenn ihr Briefpapier h&tteL 7. 
Sie wilrden abreisen, wenn sie das Visum 
schon h&tten. 8. Sie wilPien die Tilre ab-
eprerren кбппвп, wenn Sie den Schliissel 
qicht verloren hktten. 9. Ich wUrde sicher 
gekommen sein, wem ich geeund wSre. 10. 
Du w&rest glUcklicher, wenn Du einen gu-
ten Freund h&ttest. 11. Glaubst Du, da8 
er mit 20 RM zufrieden w&re? 12. Wenn 
wir Zeit h&tten, w&ren wir morgen mit 
Euch gefahren. 13. Ihr w&ret sicher nicht 
gekommen, wenn ihr alles vorher gewuflt 
h&ttet, 14. Wenn die Schiller flelBig w&. 
ren, wilrde sie der Lehrer loben. 15. Wenn 
er geeund w&re, wilrde er mehr arbeiten. 

FOr den Autofahrer 

1. Ich weifi nicht was loe ist, der Anlae-
ser springt nicht an. 2. Das Auspuffrohr 
let verbogen. 3. Wo haben Sie fahren ge-
lemt? In der Autofahrschule MUller. 4. Die 
Reichsautobahnen sind die schSnsten Auto-
straBen der Welt. 5. Was koetet dieses Mo-
torrad mit Beiwagen? Es ist fast wie neu, 
es koetet 2300 RM. 6. Verzejhung, wo ist 
hier eine Tankstelle? 7. Diese Zapfstelle 
ist die ganze Nacht in Betrieb. 8. Die Brem-
sen dieses Wagens funktionieren ausge­
zeichnet. 9. Schnell, Z i e h e n  Sie die Bremsen 
an! Sie milssen st&rker bremsen! 10. Ha­
ben wir noch genug Brennstoff ? Ich hoffe, 
daes ee reichen wird, aber das 01 geht zu 
Ende. 11. So ein Pech! Achsenbnich! 
12. Ee hat zu regnen aufgehSrt, wir werden 
das Dach abnehmen. 13. Fahren Sie lieber 
im offenen oder in geschloesenen Wagen? 
Bei dem есћбпеп Wetter fahre ich viel lie­
ber im offenen Wagen. 14. Infolge eines 
Defektee am Wagen, konnten wir nicht 
weiterfahren. 15. Haben Sie ein StUckchen 
Draht? Ich m6chte hier etwas zueammen-
binden. 16. Wir milssen umkehren, hier ist 
die Durchfahrt verboten. 17. NatUrlich, der 
Filter 1st wieder schmutzig und verstopft 
18. FuGbremsen und Motorbremsen sind 
in Ordnung. 19. Treten Sie doch nicht im-
mer auf den Gashebel! 20. Schalten Sie 
den 1. Gang ein! 21. Dieee StraBe hat 24 
Prozent Gefalle. 22. Sind die Akkumulato-
ren geladen? 23. Drilcken Sie auf die Hup-
pe! Huppen Sie! 24. Sehen Sie, was ich ge-
sagt habe, die Kabel sind besch&digt und 
die Kerzen sind verruBt. 25. Wir sollen 
diesen Wagen auschleppen und wir haben 
keine Kette. 26. Die Kotflilgel sehen j a  
lieb aus, was ist denn passiert? Nicht viel, 
wir wollten auaweichen und haben eine 
Mauer geetreift. 27. Die Steigung ist zu 
groB, das Waeeer im Kilhler siedet, wir 
milssen einen Augenblich stehen bleiben. 
228. Gef&hrliche Kurve! Langsam fahren! 
29. Haben Sie bei Ihrem Wagen Luft- oder 
WasserkUhlung? Ich habe Wasserktlhlung. 
30. Schon wieder eine Panne! 31. Das 01 
1st viel zu dick, wenn wir dilnneree 01 h&t­
ten w&re ee beseer. 32. Verstehen Sie den 
Mechanismus der Kupplung? Noch nicht 
ganz. 33. Ich glaube, der Motor ist heifl 
gelaufen, wir werden nachschauen mllseen. 
34. Wieviel zeigt der Geechwindigkeits-
meBer? 90 Kilometer in der Stunde. Wenn 
wir mit diesem Tempo weiterfahren sind 
wir bald am Ziel. 35. Schon wieder ein 
Pneumatikdefekt! Wo ist die n&chste Re-
paraturwerkstatte? 36. Am besten 1st ee, 
wir tauschen die Riefen aue. Wir haben doch 
rilckw&rts einen Reservereifen. 37. W&h-
rend dee Kriegee milssen alle Schelnwerfer 
abgedunkelt sein. 38. Eine schlechte Stras-
ee, wir milssen langsam fahren, eonst 
kommt der Wagen In's Schleudern. 39. Bit-
t e  sehen Sie nach, ob das SchluBlicht jetzt 
bemnt, 40. G ^ e n  Si emir bitte aus dem 
Werkzeugkasten einen groBen Sclyauben-

.echlUssel, einen Schraubenzieher und eini-
ge Schrauben. 41. So, jetzt haben wir glilck-
lich eine Katze iiberfahien, glauben Sie 
daes dies Unglilck bringt? Ich bin nicht 
abergl&ubisch. 42. Hier let schon wieder 
eine Sackgasse, wir milssen umdrehen. 
43. Ein Bekannter von mir hat kilrdlch 
einen schweren Autounfall gehabt, e r  liegt 
noch immer im Krankenhaus. 44. Dae Ven­
til ist undicht, wir milssen ee austausch«. 
45. Us regnet, echalten Sie den Scheiben* 
wischer ein! 46. tJber dieee Steigung kom-
me ich mmSglich mit meiaem Kloiaaiubiw 

47. FUhren Sie den Wagen in die Garage, 
ich benfitige ihn heute nicht mehr. 48. 
Merken Sie sich immer: Rechta auawei­
chen, l i n k B  vorfahren! 49. Auf dieser 
achmalen StraBe iet das Uberholen verbo­
ten. 50. Vorsicht! EiseixbahnatraBe! % 

Anfgabe 

Machen Sie folgende Ubung: (Beiepiel: 
E r  kauft das Auto nicht, weil e r  kein 
Geld hat. — Er wilrde das Auto kaufen, 
wenn er Geld hitte.) 

1. Er fahrt nicht mit dem Autobus, weil 
er keine Zeit hat. 2. Der Filter iet ver­
stopft, weil er nicht rechtzeitig nachge-
sehen hat. 3. Der GeschwindigkeltsmeBer 
zeigt nicht an, weil e r  kaputt ist. 4. E r  
huppt nicht, well in diesem Ort Huppver-
bot ist. 5. E r  f&hrt nicht mit dem 2. Gang 
auf den Berg, weil dieser zu steil ist. 6. E r  
kauft sich kein Motorrad, weil er zu wenig 
Geld hat. 7. E r  f&hrt nicht in die Garage, 
weil'hier keine Garage ist. 8. Das Auto 
schleudert, weil die StraBe schlecht ist. 9. 
E r  dreht nicht um, weil zu wenig Platz ist. 
10. E r  ziindet die Taschenlampe nicht an, 
weil Btrengste Verdunkelung ist. 

W8rter 

abdunkeln — mtenmiti 
abreisen — odpotovati 
abschleppen — odvleči 
absperren — zapreti, zakleniti 
Achsenbnich (m) — osni lom 
Akkumulator (m) — nabiralnik, baterija 
Anlasser (m) — zaganjač. Starter 
anspringen — vskočiti 
anzeigen (ein Instrument zeigt etwas an) 

— nakazati 
aufhdren (es hSrt auf) — prenehati (pre­

neha) 
austauschen — zar, izmenjati 
ausweihen — izogniti se / 
Autofahrer (m) — (avto-) vozač. Šofer 
Autofahrschule (w) — Šoferska Sola 
AutostraBe (w — avtomobilska cesta 
Autounfall (m) — avtomobilska nezgoda 
Beiwagen (m) — prikolica 
benStigen — potrebovati 
beech&digen — poškodovati 
beeichtigen j— pregledati 
Betrieb (in Betrieb sein) — obrat (V obratu 

biti; rabiti se) 
b r e m s e n  (d ie Вгеошеп ziehba — zavreti  

(na zavore pritisniti) 
Brenstoff (m) — gorivo, kurivo 
Defekt (m) — poškodba 
Draht (m) — žica 
Durchfahrt (w) — prevoz, prehod, vožnj 

skozi k a j  
einschalten (etwas) — vključiti 
Filter (m) — cedilo 
Flugplatz (m) — letališče 
Galkig (m) (Auto) — prestava 
Garage (w) — garaža 
Gashebel (m) — vzvod za plin 
Gef&lle (s) — padec 
GeschwindigkeltsmeBer (m) — brzinomer 
heiBlaufen (Motor) — vneti se, .segreti se 
Huppe (w) —signalni rog, trobilo 
huppen — signal dati, trobiti 
HuppvertKrt (s) — prepoved trobljenja 
infolge — radi 
Kabel (s) — kabel 
Kerze (w) (Auto) — sveča 
Kette (w) — veriga 
Kleinauto (s) — mali avto 
KotflUgel (m) — blatnik 
Ktipplung (w) — spenjalo, zveza 
KUhler (m) — hladilnik 
KUhlung (w) — hladilo, Maja 
kiirzlcih (vor Kurzem) — nedavno 
Mechanismus (m) — mehanizem 
merken (etwas) — zapomniti si k a j  
Motorrad (s) — motorno kolo 
nachschauen — pregledati 
ob — ali 
Ordnung (w)  — red 
Panne (w) — motnja, nezgoda 
passieren (sich ereignen) — zgoditi м 

primeriti 
Pech (s) (Pech hatoea) — emola (emole 

imeti) 
Pneumatik (w)  — beJoneki obroč 
reichen (geniigen) — zadostovati 
Reichsautobahn (w) — državna avtomo­

bilska cesta 
Reifea (m) — baloodd dbroJS 
Reservereifen (m) rezervni obcoS 
riickw&rts (hinten) — zadaj 
Sackgasse (w) — riepa ulica 
Scheibenwischer (m) — otiraž za Sipe 
Scheinwerfer (m) — žaromet 
schleudem — zanašati 
SchluBlicht (e) — končna svetilka 
Schraube (w)  — vijak 
SchraubenechlUasel (m) — izvijal, ključ 

МгКЦакв 

Schraubenzieher (m) — izvljaž, zatlčnlk 
Bieden — vreti 
etehen bleiben (ich blefte stehen) — ust&* 

viti 
Steigung (w) — itrmlna 
eteil — etrm 
Btreifen (etwas) — zadeti (ob) 
Tankstelle (w) — bencinska postaja 
Taschenlampe (w) — žepna svetilk* 
Tempo (s) — tempo, brzina 
treten (auf etwae) — stopiti 
umdrehen — obrniti 
umkehren — obrniti 
unidicht — propusten 
Uberholen — prehiteti 
tibemachetn — prenočiti 
Ventil (s) — zaklopka 
Verdunkelung (w) — zatemnitev 
verruSen — (za-) osa jati (se) 
verstehen (-stand, -etanden) —- razumeti 

(razumel, -a, -o) 
verstopfen — zamašiti 
vorfahren — prehiteti 
Vorsicht (w) — opreznost 
WasserkUhlung (w) — hlajenje na vodo 
weiterfahren — naprej se peljati 
Werkst&tte (w) — delavnica 
Werkzeugkasten (m) — omara za orodje 
Wienerschnitzl (s) — (Wiener) ocvrti od-

zrezek 
wissen (du weiBt, wuUte, gewuGt) — ve­

deti (veS, vedel, -a, -o) 
Zapfstelle (w) — bencinska postaja 
zusammenbinden — zvezati 

Redewendungen 
was lat den los? — k a j  se je tukaj zgodilo? 
zu Ende gehen — izvoziti 
so ein Pech! — taka smola! 
bei diesem Wetter — v takem vremenu 
einen Gang einschalten — prestaviti (pre­

stavo) 
den Akkumulator laden — nabiralnik na  ̂

bijati 
lieb aussehen (ironisch) — lepo izgledati 

(ironično) 
WM ist denn passiert? — k a j  se je  zgodilo? 
ee ist am Beeten wenn. . .  — najbolje je, 

č e . . .  
es ist kein Platz hier — tu ni več prostora 

Korist dobro varovanih čevljev 
Ni tiobenm skrivnost, da se mora dandanes 
v vsakem gospodinjstvu Stediti tudi z obu­
valom. To velja zlasti za deielo, kjer čevlji 
zaradi blata in mokrote več trpijo jiego v 
mestu in kjer jih je čim najbolj imeti na 
skrbi. Po uporabi se morajo čevlji temeljito 
očistiti in, жко so mokri, postaviti na ne 
pretopel kraj, da se posuSijo. Sele potent 
jih smemo namazati s pasto za čevlje ali * 
mazilom. Smotrena so tudi kopita, ki dajo 

• čevljem lepo obliko. Ako pa takih ni, 
stuje tudi zgručen časnikarski pap''"' 
krat se pa mora vsak čevelj enakomerno m 
ne pretrdo naphati. — Takšna je t^tem 
slika postavca za čevlje, ki ** skrbna 
Toka v reda. -

(8cherl.Bilđ#rdiecgt.Llnaberg.Autoflex.% 

Nameravam* j«  novo вгТмЉо notranje po-
sojUo. Srbska vlada, je sklenila izdajo prve­
ga notranjega poojila v visokosti nad ene 
milijardo dinarjev. Podpisovanja za to po« 
e6jilo so deloma že pričela. 

r, Zlmimr-, РетжМг- wmW 
Hthmrfhenmommtmr 

OK'OpHk« C. K r o n t u f t  

# 
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An Шг St^ieUet! 
S o e b e n  e r s c h i e n e n  

LEHRSTOFF FUR 
DIE GRUNDSCHUIE 
Preis 7.80 RM 

Vorrafig: 

BUCHHANDLUNGEN 
d a s  NS. • Gauverlages 
u. Druckerei KSrnten 

Kiagenturt, Krainburg 
Vi l la*,  Woltsberg 

AUe ВеШек^чкш 
bfaudien 

die neuen Lohnsteuertabellen 
VorrStio 

Badihandlung NS.-G«iverlag und Drudiere l  
Kltnten • Krainburg, Klageniurl 

ЈмешоЏе 
v „ K a r a w a n k e n - B o f e "  

\ 

in uspeli boste/ 

ANTON STEFE 
SCimUFABUlK. — TOVARNA ČEVLJEV 

KRAINBURG 

H e r s ^ e l l u n g  

f o l g e n d e r  G e r b s t o f f e :  

Pinotan N, Pinotan C C ,  Pinotan 

C C  S p ,  Fiditenrindenexlrakf,  Ke-

G.M.B.H. ZWISCHEtiWMSERN motan  TF u.  TC, S u m m a c h  etz. 

L a u f e n d e r  E i n k a i i f  j e d e s  Q u a n t u m s  F i d i t e n r i n d e  

LnnUabrIk 
I 

NasdilnenstrlfKeret 
Der Kom. Treohander 
der fa. F. NOVAK 

K a d m a n m d o r i  

^ * UEFEM 

A n i o  1 W a g n e r  
Radmannsdorf 
F a  r b e  r e i  
umd 
chemische 
R e i n i g u n g  

UeSdtomaiot^ 

^etaie 
B£LEUCHTUN6»0ftPER 

nsfallationen von 

F. Czernowsky 
0 »«• - Kiaoen ог' 

ши-
UAnrLetei 

IHiNNSBlIltG 

s p i e l w a r e n  

H e r b ; *  
K l a g e n f u r t ,  Fleischmarkt 16 

RASCH 
UNO SAUBEQ 

RABITSCH 
ST.VEIT*jxSAVE 

I i «• 
if 

Universale 
Stroh- Filz-

hut und 
Stumpen-

Erzeugung 
fiir Damen 
und Herren 

D o m s c h a l e  

A i l  1 6  1 1  
G R I L L  

E l e U f r o  - G e s đ i a t t  

H o l o r e n i W i d i l a n g  

Domsdiaic 

lastkm 
F.MOSCHEK 
M.VeU a. ISave  

Baumwollspinnerei  u. W e b e r e i  Neumarktl 

Ed. G l a n z m a n n  & A n d .  G a s s n e r  
S p i n n e r e i ,  W e b e r e i ,  O a r n f a r b e r e i  u 
B l e i c h e ,  S t i i c k b  e i c h e  und A p p r e i u r  11 If 

G R O S S H A N D E L  

IK. IFIPIEIUIDIERIIBIEMER 
A S S L I N G ,  S D D K A R N T E N  

' Mahu^aktuM 

m мтш umi 
Krainburg 

1 P O  m Mir/Д 1Л [Ш 

L E DER W A R E N eRMERN Nr. 16 
POST BiSCHOFLAAK 

& 

L E D  E R W A R E N E R Z E U G U N G  

IP. шши 
T A s C H N E R E I LAAK, Ermern 27 

B e a c h t e n  » l e  d i e  A n z e i g e n  i m  „ K A N A W A N K E N  t » O T E "  

Bihen^xo^kandiuH^ 

P e t e r  N a i m t i d i  „ M E R K U R  
i i  6 

b.  H. 
m .  

K r a  l i u r g  
empfiehit ihr reichhaltiges Lager in Wasserleitungsrohren, 
Zement, Leichtbaupiatten „Izolit", BaubeschlSgen, Farben usw. 
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ORGANISATION 

S u d k h n k M  

Itulusbkt 
ЏлиШ und 

sind eingeladen zum Besudie der 

Sondersdiau der 

R u f ' B u f l i h a l t u n g  

i n  K r a i n b u r g  
H o t e l  A l t e  P o s t  

a m  I 2 . u n d  1 3 .  D e z e i n b e r  
jeweils von 9 bis 18 Uhr 

Generalverlretnng d e r  R u f - B u d h i h a l t u n ; ^  G .  m .  b .  R . ,  W m e n  

D r .  G a l l m n ,  K l a g e o f u r t ,  P l a t z g a s s e  9 >—> T e l .  1 1 3 6  

K o m f o r f H o  
s i a n o v a n f e  

treh sob V St. Veitu, 
z a m e n j a m o  p o  m o ž ­
nosti z istotakim v 
Krainburgu. Takoj! 

Hafner Alois 
SI. Velt 40 

./OliLOVANjt 
H A R M O N I K  

S p e  r r h o  I z 
Paneelpiatten 
Holztaserplatten 
F u r n i e r e 
P a r k e  11 e n  H A N S T R A N I N G E R  
K l a y c n t u r t  VbIkcrmarkterstraBc - Rut 1595 

J O S .  F L E  I s s 
ST. VBIT m. ta?' Фо»1по leteče) 

T r i k o t a g e n  u n d  H a n d s c k u k i n d u s l r i e  

J o h a n n  S a w n  i k 

K r a i n b u r g  

D A M £ N« IJND 
H E R R E N '  MODE 
L E D E R T A S C I I E N  

J f f f t O t f t t  

HeauttMc^ 

IndustrjeabbrOche 

Gcbrauchs-Ma-
s d i i n c n  kauft 

K u r t  F r i c k  
K l a g e n f u r t  
Salmftrasse 7 
Femruf i486 

W , .  М А ) 1 1 В 1 Ш 5 € 1 М  

K R A I N B U R G  

J 

ANION 
lESCHE 

S A u h c r z c u d W  

N e u l t e a r h f l  - S t t d l c a r n f e n  

Lesi den 
,Karawanken-Bole"! 

R o f f e e m t l l e l  

i SSIGSENF 
F A B e i K  ( .  WEN6ER  klagenfui!! 

Tvaniito км5Л 

Aliens mm 
M A N N S B U R G  - Te l .  2 

S f a r i  d o b r i  k v a s  

Polo l sd in ik  Franz 

^ В а ж ж #  u n d  M o b e l "  

Z S l l S l I l  I H a s d b i n e i i i i s d i l e r e i  

F U C H S E  

M A R D E R k & n f i  
WIENER PBLZWBRKSTATTB 

L".'."! i-Vadit 
ROHFELLE  f̂ GnsburgerStr.2 

l o l e l w a r e n  
Klnderwaaen 

KInderbetten 

iiii? 

G R D N E R  
K l a g e n f u r t ,  Bahnhoffstr. 

SPEDITIdNSHAUS 

A . K D N S f l s S C ! H N E  

Шбве£(канброг{с 

SpcđitioHCH atiox Ctxt 

KLAGENFURT 
Rosenlaler Sir. в 

L E D E R F I B R I K  
$ 

Qfle^uma^ktL 

M a n u f a k f u r - G a l a n l e r i e  

1 / Ш Г О  S A ¥ i l l K  
R A D M A N N S D O R F  

A ^ l i n g - V e l d e s  

99 ̂ ш п о "  
jCeđenver lke. бежж жжжМ bcacfkwUnMcw 3€aftvmit. JVet^ma  i^ 

Schef-, Ziegen- und Kalbsleder, schwarz und 

larhlg fQr Schuhe,  Bekleidung und Taschner 

МОШШћт 
. т ^ е о т ш ж  

KRAINBURG 


